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A) SPOLEČNÁ USTANOVENÍ

Článek 1. Obecná ustanovení

1.1 Způsob provádění platebního styku. Při provádění platebního styku postupuje Banka v souladu s právními předpisy, příslušnou Smlouvou
a bankovními zvyklostmi.

1.2 B anka je povinna přijímat na Úče t vklady nebo platby uskutečněn é ve prospěch Klienta a z prostředků na Účtu uskutečňovat podle Příkazů
Klienta nebo Oprávněné osoby výplaty nebo platby Klientovi nebo jím určeným osobám. K provádění platebního styku jsou urče ny běžné
Účty Klienta.

1.3 Pla tební styk lze provádět hotovostní či bezhotovostní formou . Hotovostní platební styk lze prová dět na základě písemných i ústních Příkazů
Klienta, není - li ve Smlouvě dohodnuto jinak. Neumožníme -li vám v konkrétním případě jinak, lze bezhotovostní platební s tyk provádět pouze
přes internetové, nebo mobilní bankovnictví . Banka provede Příkaz předaný Bance způsobem a ve lhůtách stanovených v tomto Oznámení,
které se počítají od Okamžiku účinnosti Příkazu. Je - li při provádění platebního styku nutný přepočet mezi cizí měnou a Kč nebo mezi cizími
měnami, Banka provede přepočet měn podle zásad stanovených v článku 21 VOP .

1.4 Autorizace platebních trans akcí. Platební transakce je autorizována, jestliže k ní Klient dal souhlas, nestanoví -li právní předpis jinak 1. Kl ient
dává souhlas s platební transakcí
i) podpisem Oprávněné osoby na písemném Příkazu nebo na stvrzence z hotovo s tní transakce, a to v souladu s článkem 14 VO P ,
ii) některou z metod sjednanou ve Smlouvě o elektronickém podpisu a bankovní identitě KB ,
poku d není ve Smlouvě stanoveno nebo mezi Klientem a Bankou dohodnuto jinak .

1.5 Neautorizované a nesprávně provedené platební transakce. Neautorizo vano u nebo nesprávně provedenou platební transakci je Klien t
povinen oznámit Bance (do Klientova obchodního místa nebo způsobem stanoveným v příslušných Produktových podmínkách) bez
zbytečného odkladu poté, co se o ní dozvědě l, nejpozději však do 13 měsíců ode dne odepsání peněžních pro středků z Účtu. Po marném
up lynutí této lhůty se Klient práva vyplývajícího z neautoriz ované nebo nesprávně provedené platební transakce nedovolá u soudu.

1.6 Banka nese odpovědnost za škodu vz niklou Klientovi z neautorizova né nebo nesprávně provedené platební transakce za podmínek
stanovených v článku 2 Oznámení.

1.7 Základní náležitosti Příkazu. Klient musí na Příkazu uvést všechny následující údaje:

a) označení Příkazu (např. Příkaz k odch o zí úhradě ),

b) J edi ne čný identifikátor plá tce ,
c) J edinečný identifikátor příjemce,
d) částku stanovenou nejvýše na dvě desetinná mís ta a označení měny platební transakce ,

název trvalého Příkazu k odchozí úhradě .

Klient může na Příkazu uvést d a lší nepovinné údaje, zejména:

e) variab iln í symbol (číselný úd aj o rozsah u maximálně 10 č íselných znaků),
f) specifický symbol (číselný údaj o rozsahu maximálně 10 číselných znaků ),

g) kons tantní symbol (číselný údaj o rozsahu maximálně 10 číselných znaků).

Klien t není oprávněn používat banko vn í kon sta ntní symb oly stanove né právními předpisy nebo B ankou. Banka je oprávněna, pokud
to neodporuje právnímu pře dpisu, provést Příkaz i bez uvedení konstantního symbolu.

Příkazy Klienta nesmí být vyhotovovány obyčejnou tuž kou. Pokud Klient podle způsob u podep iso vání doho dnutého s B ankou používá na
Příkazech také razítko, nesmí se podpis(y) s razítkem překrývat. Otis k razítka na Příkazu musí vž dy přes ně odpovídat otisku, který byl
Klientem k danému Účtu určen.

1.8 Příkazy s Asistencí . Umožní -li to Banka, může Klient na obchodním místě Banky dát Příkaz s Asistencí, a to způsobem a ve formě
stanovené Bankou pro konkrétní takto poskytovanou službu . S Asistencí lze provádět platební styk prostřednictvím jednorázového Příkazu
k odchozí úhr adě (jednotlivého nebo hromadného) , trvalého Příkazu k odchozí úhradě, trvalého příkazu k automatickému převodu , povolení
inkasa a /nebo povolení inkasa SIPO.

Příkaz y s As istencí jsou Klientem dány podle části C) tohoto Oznámení .

1. 9 Odmítn utí Příkazu Bankou. Banka je oprávněna odmítnout Příkaz, jestliže:

i) nesplňu je požada vky a náležitosti uvede né v článku 7 VOP ,
ii) nesplňuj e jiné náležitosti nebo podmínky stanovené ve VOP, Oznámení, příslušných Produktových podmínkách nebo Smlouvě ,
iii) na Účtu nen í dostatek prostředků k provedení opravného zúčtování ,
iv) není podepsán v soul a du s dohodnutým způsobem na klád ání s prostředky na Účtu ne bo jinak autorizován v souladu s dohodnutým

zp ůsobem autorizace Příkazů ,
v) na Účtu není dostatek volných prostředků.

V olnými prostředky se rozumí i povolený debet nebo sjednaný kontokorentní úv ě r. Volnými prostředky vša k nejs ou prostředky na Účtu ve výši
ro vnající se pohl edávkám Bank y za Klientem, kter é je Banka oprávněna započíst.

1.1 0 Banka je oprávněna odmítnout nebo odložit splnění Příkazu Klienta, jehož splnění by mohlo být v rozporu s (i) právními předpi sy České
republiky nebo p rávními předpisy státu banky zprostředkují cí převod nebo (ii) obchodn í politikou Banky, finanční skupiny S ociété Générale
nebo jiné zprostředkující banky. Neu možní - li Banka v konkrétním případě jinak, je Banka oprávněna v zájmu principu společenské
odpovědnosti nad rámec zákonný ch S ankc í odmítnout provedení jaké koliv plateb ní transakce v jakékoli v měně směřují cí na území Ruska
nebo Běloruska. Banka je oprávněna odmítnout nebo odložit spl nění Příkazu Klienta rovněž z bezpečnostních důvod ů. Z důvodů po dle tohoto
článku Oznámení o provád ění platebního styku je Banka též oprávně na nepřijmout platby ve pros pěch Účtu Klienta , případně se doba
zpracování příchozích plateb může značně prodloužit z důvodu jejich detailního prověřování . K lient bere tímto sou časně na vě domí,
že z výše uveden ých důvodů může být platba vrácena ne bo zadrže na též zp rostředkující bankou.

1.1 1 Provedení hromadného Příkazu lze od mítnout i částečně, pokud se dů vod odmítnutí vzt ahuje jen na jeho část.

1.1 2 V případě vě tšího počtu Pří kaz ů, které mají být provedeny ve stejný den, je Banka oprávněn a určit pořa dí úhrad podle své volné úvahy.

1 Zejména z. č. 370/2017 Sb., o p latební m styku, ve z nění pozdějších před pi sů .



OZNÁMENÍ O P ROVÁDĚNÍ PLATEB NÍHO STYKU

K ome rční banka, a. s., se sídlem:

Pra ha 1, Na Příkopě 33 čp. 969, PS Č 114 07, IČO: 45317054
ZAPS A NÁ V OBCHODNÍM REJSTŘÍ K U VE DEN ÉM MĚS TSKÝM SOUD EM V PRAZE, O DDÍL B, VLOŽKA 1360

2 /25
V ER DDT_ OZ NAMPS .PDF

1.1 3 Odmítne -li Banka Příkaz, informuje Klienta o této skutečnosti. Tato informace může být zpoplatněna dle Sazebníku. Jde -li o odmítnutí
Příkazu, který se vztahuje k Platebnímu Účtu, informuje Banka Klienta ve lhůtě určené pro provedení takového Příkazu. Banka informuj e
Klienta o odmítnutí Příkazu písemně poštou nebo prostřednictvím služby internetového bankovnictví, nebude - li mezi Bankou a Klientem
sjednáno jinak. Je - li to možné, Banka oznámí Klientovi též důvody odmítnutí a p ostup pro nápravu chyb, které byly důvodem odmítnutí .

1.1 4 Od volá ní Příkazu Klientem. Klient je op rávněn Příkaz k odchozí úhradě, Příkaz k inkasu a Příkaz k odchozí úhradě do zahraničí odvolat
nejpozději v Obchodní d en předcházející dni, kdy má na stat Oka mžik účin nosti Příkazu .

1.1 5 Připisování peněžních prostředků pod le Jed inečného identifikátoru. Pe něžní prostředky Banka připisuje na Účet p odle Jedinečného
identifikátoru příjemce. Tento údaj je podmínkou pro řádné provedení Příkazu. Banka není p ovinna kontrolova t soulad Jedinečného
identifikátoru s názv em Účtu či jiný mi údaj i o příjemci. Banka připíš e prostředky na Účet v sou ladu s Jedinečný m identifikátorem, i pokud
identifikuje nesoulad mezi Jedinečným identifikát orem a názvem Účtu nebo jiným údajem o příjemci, který má k dispozici. To však neplatí,
po kud by prov eden í transakce bylo v rozporu s práv ními předpisy 2 .

1.1 6 Banka připíše peněžn í prostředky ve prospěch Účtu příjemce, jestliže je uveden správný Jedinečný identifikátor, v měně Účtu pří jemce
be z ohledu na měnu transakce. Pokud se neshoduje měna Účtu a měn a pl atební transakce, Banka provádí přepočet měn.

1. 17 Pokud nelze peněžní pro středky připsat z důvodu chybného Jedinečného identifikátoru, Banka platbu o dmítne a prostředky vrátí zpět
odesílaj ící bance .

1. 18 Informační povinnost Banky. Na žád ost Kv alifi kova ného klienta, který je v postaven í plátce, mu Banka před provedením platebn í transakce
z Platebního Účtu Kvalifikovaného kl ie nta př edá informace o

a) maximální zákonné lhůtě pro prov edení da né transa kce ,

b) úplatě, kterou je Bance povinen z aplatit za její provedení.

Ustanovení bodu a) se nepoužije v případě Transakcí mimo EHP ne bo platebních transakcí v měnách, které nejsou mě nou stá tů Evropského
hospo dářského prostoru.

1. 19 Snížení částky p latební transakce . Banka je oprávněna snížit částk u, která je před měte m platební tr ansakce, o své poplatky, ceny a jiné
výlohy a o poplatky, ceny a jiné výlohy osob, prostřednictvím kterých Banka transakci provádí. U platebních transakcí z Platebn ího Účtu
Klienta, který je plátcem, však Banka částku trans akce snížit nesm í, ledaž e jde o Transakce mimo EH P.

Článek 2. Odpovědnost za nesprávně provedené a za neautorizované platební transakce

2.1 Odpovědnost za neaut orizovanou platební transakci. Jestliže byla pro vedena neautorizov aná platební transakce z Platebního Účtu
Kli enta, Banka je povinna neprod leně poté, co jí Klient tuto skutečnost o známil, nejpozději do konce následujícího Obchodního dne, uvést
příslušný Pl atební Účet do stavu, v němž by byl, kdy by k tom uto odepsání nedošlo. V případě, že vrácen í Platebního Účt u do původního
stavu nepřipadá v úvahu, je Banka povinna vráti t Klientovi částku platební transakce , zaplacenou úplatu a ušlé úroky . Pokud Banka shled á
reklamaci neoprávněnou, je op rávněna odepsat z Účtu u Banky částku reklamované platební transakce a příp adně s touto částkou
souvisejícíc h připsaných úroků, a to i v případě, že na Účtu vznikne v důsledku takové operace debetní zůstatek. Pokud nedojde k úhradě dle
předchozí věty, je B anka oprá vněna dl užnou částku za Klientem vymáhat v souladu s právními před pisy .

2.2 V případě neautorizova né platební transakce nese Klient v plném rozsahu odpovědnost za škodu, která byla způsobena použitím ztraceného
nebo odcizeného Platebního prostřed ku nebo z neužitím Platebního prostředku a která vznikla pře dtím, než Kl ient oznámil Bance ztrátu,
odcizení, zneužití 3 nebo neautorizované použití Pla tebního prostředku v souladu se Smlouvou, pokud není dále určeno jinak. Klie nt dále nese
škodu z neautorizo vané plat ební tra nsakce v plném rozsahu v případech, kdy tu to škodu způ sobi l svým podvodným jednáním nebo
po rušením povinnosti používat Platební pros tředek v souladu s příslušnou Smlouvou.

2.3 Neautorizované a nesprávně prov edené platební transakce na Pla tebních Ú čtech Kv alifikovaných klientů. Pro Kvalifikované klienty
a pla tebn í transakce na jejich Platebních Účtech dále platí ustanovení článků 2.4 a ž 2.16 Oznámení, která mají v případě rozporu přednost
před ustanoveními člá nků 2.1 a 2.2 Oznámení a 29.1 a 29.2 VOP .

2.4 K valifikovaný klient nese škodu z veškerých neautorizov anýc h platebních transakcí způsobenou použitím z traceného nebo odcizeného
Pla tebního prostředku nebo zneužitím Platebního p ro středku (v případě, že neza jistil ochranu svých personalizo vaných bez pečnost ních prvk ů
– např. PIN ) do celkové částky odpovídající část ce 50 EUR (přepočet bude proveden kurzem České národní banky ke dni oznám ení o ztrátě,
odcizení nebo zneužití Platebníh o prostřed ku Bance). Kvalifik ovaný klient nese škodu z neauto rizovaných plateb ních transakcí v plném
rozsahu, pokud ztrá tu Platebního pro středku způsobil svým podvodným jednáním nebo tím, že úmyslně nebo z hrub é nedbalosti porušil (i)
svoji povinnost použí va t Plateb ní prostředek v sou ladu s příslušnou Smlouvou nebo (ii) svoji povinn ost bez zbytečného odkladu po zjištění
ozn ámit Bance zt rátu , odcizení, zneužití nebo neautor izované použití Platebního prostř edku. S výjimkou případů, kdy Kvalifikovaný klient
je dn al podvo dně, nenese Kvalifi kovaný klient škodu z neautorizo vaných pla tebních transakcí, pokud škoda vznikla poté, co K valifikovaný
klie nt oznámil Bance ztrátu, odcizení , zneužití nebo neautorizované použití P latebního prostředku , nebo pokud Banka nezajis ti la, aby m ěl
možnost kdykoli oznámit ztrátu, odcizení, zneuži tí nebo neautoriz ované použití Platebního prostředku .

2.5 B anka odpoví dá K valifikovanému klientovi, který je v postavení plátce, za nesprávně provede nou platební transakci, pokud mu Banka
nedoloží, že částka nesprávně provede né platební transakce byla řádn ě a včas připsán a na účet poskytovatele platebních služeb p říjemce
pla tby. Banka odpovídá Kvalifikovanému k lientovi, který je v postavení příjemce pl atby, za nesprávně provedenou platební transakci, pouze
pokud za ni neodpoví dá plátci jeho poskytovatel pla tebních služeb.

2.6 Jestliže Banka, jakožto poskytovatel P latebních s luže b pl átce, odpovídá Kval ifikovaném u klientovi, který je v postavení plátce, za nesprávně
provedenou platební transakci a tento Klient Bance oznámí, že netrvá na provedení platební tra nsakce, je Banka povinna neprodleně uvést
Účet tohoto Klien ta do stavu , v němž by byl, kdyby k nesprávnému provedení platební transakce nedo šlo , nebo mu dát částku nesprávně
provedené platební transakce , zaplacenou úplatu a uš lé úroky k dispozici, pokud vrá cení Úč tu do půvo dního stavu není možné. Toto
ustanovení se nepoužije v případě , když Banka doloží, že pří slušná částka byla připsána na účet poskyto vatele platebních služeb příjemce
platby předtím, než Kvalifikovaný klient o známil Bance, že netrvá na prov edení P říkazu .

2 .7 Jestliže Banka, jakožto poskytovatel Pl atebních s luže b pl átce, odpovídá Kvalif ikovaném u klientovi, který je v postavení plátce, z a nesprávně
provedenou transakci a tento Klient jí neoznámí, že netrvá na pr ovedení platební transakce, je Banka povinna nep rodleně zajistit připsání
částky nesprávně provedené pla tební transakce na účet poskytova tele pl atebních služeb příjemce platby .

2. 8 Jestliže je Příkaz k provedení platební transakce na Platebním účtu Kvalif ikovaného klienta předán Bance poskyto vatelem Sl užby iniciování
platby, považuje se za nes právně pro vede nou i transakce, která byla prove dena v rozporu s Příkazem, který Kvalifikov aný klient předal
poskytovateli Služby iniciování platby, i když byla proved ena v souladu s Příkazem přijatým ve smyslu zákona o platebním styku. Povinnosti
podle článk ů 2.6 a 2.7 má vůči Klientovi v tomto případě Banka.

2 Zejm éna z. č . 25 3/2 008 Sb ., o někte rýc h opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a fina nc ování terori smu, ve znění p ozděj ších předpisů.
3 Zneužitím Platebního prostředku, hesla, PIN apod . se ro zu mí i jeh o případné jiné po užití neaut oriz ované Klien tem.
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2.9 Jestliže Banka, jakožto poskytov atel Platebních služeb příjemce platby, odpovídá Kvalifikovanému klientovi, který je v postavení příjemce
platby , za nespráv ně provedenou transakci, je Banka povinna neprodle ně uvést Účet tohoto Klienta do stavu , v němž by byl, kdyby
k nesp rávnému proveden í platební transakce nedošlo, nebo mu dát částku nesprávně provedené platebn í transakce k dispozici, pokud
vráce ní Účtu do původního stavu nepřipadá v úvahu.

2. 10 V případě plat ební transakce z podnětu, k níž d ává platební příkaz příjemce platby nebo plát ce prostřednictvím příjemce, se ustanovení
článků 2.5 až 2.8 Oznámení nepouž ijí, jestliže Banka, jakožto po skyto vatel Plateb ních služeb příjemce platby, nesplnila pov innost řádně
a včas předat Příkaz poskytovate li platebních služeb plátce. Banka na žádost Kvalifikovaného klienta, který je v postavení příjemce platby,
mu dol oží, zd a tuto povinnost splnila.

2.1 1 Jest liže platebn í transakce z po dnětu Kvalifikovaného klie nta byla pro vedena nesprávně, je Banka povinn a na jeho žád ost vyvinout veškeré
úsilí, kter é na ní lze spravedlivě požadovat, aby byla tato platební transakce vyhledán a, a informuje Klienta o výsled ku.

2.12 Vrácení částky autorizované platební transakce. K valifiko vaný klient je oprávněn požadovat do 8 týdnů ode dne, kdy byly peněžní
prostředky odepsány z jeho Účtu, vrácení částky autorizované platební transakce provede né z podnětu, k jejímuž provede ní da l platební
příkaz příjemce nebo plátce prostřednictvím příjemc e, jestl iže (i) v okamžiku autorizace platební transakce nebyla st anovena její pře sná
částka a zároveň (ii) částka platební transakce převyšovala částku, kter ou Kvalifikovaný klient mohl ro zumně oček ávat se zřetelem ke všem
okolnostem. Kvalifikovan ý klient vša k není oprávněn požadovat vrácení částky autorizované platební tra nsakce v pří padě, že souhlas
s platební transakcí udělil Klient přímo Bance a informaci o přesné částce platební transa kce byla Klientov i poskytnuta nebo zpřístupněna
Bankou nebo příjemc em platb y nejméně 4 týdny před Okamži kem účinnosti příslušného Pří kazu.

2.1 3 Pro účely článku 2.12 Oznámení platí, že za částku platební transakce, jež pře vyšuje částku, kterou Kvalifiko vaný kl ient mohl se zřetelem ke
všem okolnostem rozumně oče kávat, se nepo važuje částka, která je nižší neb o rovna limitu stanovenému pro ty to platebn í transakce
ve Smlouvě. Dále platí, že Klient nemůže namítat neočekávanou zm ěnu Kurzu .

2.1 4 Společně se žá dostí o vrácen í peněžních prostředků podle článk u 2.1 2 Ozná mení je Kv alif ikovaný klient povinen Bance posk ytnout
informace a doklady nasvědčující tom u, že byly splněny podmínky pro vrácení částky platební transakce podle člán ku 2.1 2 Oznámení, včetně
inform ace o tom, kdy Kl ient získal informaci o přesné částce pře dmětné plat ební trans akce. Dokud Klient tuto pov innost nesplní, nezačne
Bance běžet zákonná desetidenní lhůta pro vrácení částky platební transakce.

2.1 5 Ustanovení č lánků 2.6 až 2.14 Oznámení se nepoužij í v pří pad ě Transakcí mimo EHP.

2.1 6 Společná ustan ovení o odpov ě dnosti Banky při provádění plateb ních transakcí. Banka je povinna doloži t Kv alifikovanému klientovi,
že byl dodrž en postup, který um ožňuje ověřit, že by l dán Příkaz, že tato platební transak ce byla au torizována, správně zaznamenána,
zaúčtován a a že nebyla ovlivněna technickou poruchou ani jinou závadou, pokud Kvalifikovaný kli en t tvrdí, že provedenou platební tra nsakci
neautorizoval nebo že platební tr ansakce nebyla provedena správně .

2.1 7 O dpovědno stí Banky za neautorizovanou nebo nesprávn ě provedeno u pla tební transakci není dotčena její odpovědnost za škodu nebo
bezdůvodné obo hacení v důsledku neautorizované nebo nesprávně provedené platební transakce . Náhrady takto Bankou poskytnu té se vša k
na pří padnou náhradu škody nebo úhradu bezdůvodn ého obohace ní za počítávají.

2.1 8 Banka neodpovíd á Klientovi za neautorizovanou nebo nespr ávně provedenou platební transakci, včetně případného nedodržení stanovených
lhůt pro provedení platební tr ansakce, jestliže jí ve splnění příslušné povinnosti zabrán ila okolnos t, kt erá je neobvyklá, nepředvídatelná ,
nezávislá na vůli Banky a jejíž následk y nemohla Banka odvrátit.

B) HOTOVOSTNÍ PLATEBNÍ STYK

Článek 3. Hotovo stní platební st yk

3.1 Služb y hot ovos tního pl atebního styku. Banka nabízí svým Klientům následujíc í slu žby v oblas ti hotovostního plateb ního styku:

a) Vklady hotovosti ve prospěch Účtu Klienta nebo účtu vedeného Ba nkou pro třetí osobu či účtu vedeného v jiné bance (pouze vklad Kč)
prov ádí Banka na zákl adě :

i) ústně sděleného Příkazu ,
ii) pokladní slo ženky ,
iii) jiné ho po kladního dokladu stanoveného Bank ou.

Vklady hotovosti v cizí měně Banka př ijímá ve prospěch Účtu Klienta či účtu vedeného Bankou p ro třetí osobu v mě nách a nominálních
hodnotách sta novených Bankou .

b) Výběry hotovosti z Účtu Klienta provádí Banka na zá kladě :

i) ústně sděleného Příkazu odsouhl aseného podpisem dle Podpisovéh o vzoru na stvrzence z hotovostní transak ce ,
ii) písemného Příkazu ve formě výběrního lís tku (výběrní lístek nelze vystav it ve pro s pěch tř etí osoby) ,
iii) jiného pokladního dokla du stanove ného Bankou.

Banka provádí hotovostní výplatu prostředků v Kč pouze do nejnižší nominální hodnoty zákonných peně z.

V př ípad ě výplaty hotov o sti v Kč nebo v cizí měn ě a v případě výměny hot ovosti v Kč, kdy Banka nemá k di spo zici po žadovanou skladb u
nomi náln ích hodnot, je oprávněna hotovost vyplatit v jiné než Klientem požadované skladbě.

V přípa dě výplaty hotovosti v cizí mě ně, která není zcel a či zčásti vyplatitelná z důvod u, že Banka nemá k dispozici nebo neobchoduje
nominá ly tako vé cizí měn y, je Banka opr ávněna provést výplatu pouze do částky v nominální hodnotě plati dla příslušné měny, kterou má
k dispozici, nebo provést výplatu v náhradní c izí měně nebo v Kč, pokud se s Klientem nedohodn e jinak.

V přípa dě manu álního smazá ní práv ě dokončené ho vk ladu hotov osti mů že být tato hotovost vrácena v bankovkách jiné nominální
hodnoty.

c) S měnárenské služ by v měnách a nomin álních hodno tách stanovených Ba nkou.

d) V ýměnu hotovosti v Kč za hotovost stejné mě ny v jiné nominá lní hodnotě.

e) Výběre m a vk ladem hotovo st i s e rozumí i výběr a vklad hotovosti provedený prostřednictvím bankomatu neb o uzavřeného obalu. Limi ty
pro takové vklady a výběr y ho tovostí se řídí pří s lušnou Smlouvou.

3.2 Omezení h otovostního plate bního styku. Hot ovostní platební st yk může Klient pro vádět v ob chodn ích místech Banky. Hotovostní
transakce mohou být omezen y či vyloučeny. Banka je před pr ove dením vkladů hotovosti a směnárenských služeb oprávněna vyžadovat
informace anebo dokumenty k ověření původu peně žních prostředků. P řed provedením výb ěru hotovo sti nebo směnárenské služby je Banka
oprávněna vyžadovat info rm ace anebo dokumenty k ověření dal šího nakládání s hotovostí .

3.3 Banka nepřijímá hotovost k úhradě do zahraničí nebo vklad hotovosti v cizí měně ve prospěch účtu vedeného jinou bankou v ČR . Banka dále
neprovádí výměnu hotovosti v cizí měně za hotovost stejné měny v jiné nominální hodnotě.
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3.4 Přednostní obsluha . Některé služby hotovostního platebního styku, např. před ání uzavřeného obalu s vkladem hotovostí, mohou být na
pokladní přepážce s označením „Přednostní obsluha“ poskytnuty před nos tně př ed ost atními Klienty v okamžiku , kdy pokladník dokončí
zpracování transakce předchozího Klienta .

3.5 Ná ležitosti hotovostního Příkazu . Banka provádí hotovo stní platební styk na základě Příkazů předklá daných Klientem ústně nebo
v pís emné formě, nedoh odne -li se s Klient em jinak. V případ ě pře dložení pí semného Př íkazu je Klient povinen vedle údajů dle článku 1 .7
Oznámení vyplnit na předáva ném tisk opise všechny údaje požadované pro účely identifikace a kon troly Klienta a předložit další do kumenty
dokládají cí původ vkládaný ch prostředků, a to v s ou ladu s příslušnými právními předpisy 4. V případě, že Klient na žádost Banky nedoloží
příslušné dokumenty o původu pros tředků, které jsou předmětem vklad u nebo výběru hotovosti, je Banka oprávněna vklad nebo výběr
hotov osti odmítnout. Banka je oprávněna i v případě vkladu požádat Klienta o podpis Příkazu dle Podpisového vzoru. Klient je po vinen
potvrdit svým podpisem správ nost údajů na stvrzence z hotovostní transakce , pokud tak Klient neučiní , je Banka oprávněna Příkaz
odmítnout .

Článek 4. Lhůty pro oznáme ní výběru hotovos ti

4.1 Výběr hot ovosti na d částku 100 000 Kč nebo protihodn oty v cizí měně musí Klient oznámit vyplácej íc ímu obchodnímu místu Ban ky nebo
Klientovu obchodnímu místu:

a) alespoň dva Obchodní dny před požadovan ým dnem výplaty při výběru hotov osti v Kč a v rám ci dne oznámení výb ěru hotovosti
nejp ozděj i v hodinu , ve kterou bude v den výplaty prováděn výběr hotovost i,

b) alespoň pět Obchod ních dnů před po žadovaným dnem výplaty při výběru hotovosti v cizí měně.

V případě nedodržení uvedených lhů t je Banka oprávn ěna vyplatit prostředky až po uplynutí sta noven é lhůty ne bo Příkaz k výběru hotovosti
odmítnout, pokud s e s Klientem nedohodne jinak . Banka je oprávněna peněžní prostředky Klientovi vyplatit i při nedodrž ení výše uvedených
lhůt, pokud jí to umožňují techni cké a provozní podmínky.

Stejné lhůty se vztahu jí i na ob je dnání konkrétní skladby hotovosti v částce do 10 0 000 Kč (včetně) nebo pr otihodno ty v cizí měně. Pokud
Banka nedisponuje požadovanou skladbou nom iná lních hodnot, je oprávněna vým ěnu provést i v jin é než Klientem požadovan é skladbě .

4.2 Kl ient oznámí Ban ce výběr hotovosti od částky uvedené v článku 4.1 Oznámení písemnou formou (např. předáním samostatné výčetky) ,
telefonicky po dohodě s Klientovým obchodním místem nebo na zákla dě žádosti podané prostřednictvím služby inter netového bank ovnic tví .

4.3 Další pravidla pro výběr hotovosti od částky 500 000 Kč (včetně) nebo proti hodnoty v cizí měně jsou stanovena v článku 2 6 Oznámení.

Článek 5. Lhůty p ro provádění ho tovostního plat ebního styku

5 .1 Okamžik účinnosti Příkazu ke vkladu hot ovost i na Účet veden ý v Bance nebo výbě ru hotovosti z Účtu ve deného v Bance nastává neprod leně
po proveden í vkladu nebo výběru, s výjimkou vkladu nebo výběru hotovos ti provedených v obchodních míst ech Banky v den, který není
Obchodním dnem, ne bo provedenýc h na Účet v ciz í měn ě pro střednictvím bankomatu v době od 2 0: 00 do 24:00 hodin Obchodního dne, kdy
okamžik účinnosti Příkazu nastává první Obchodní den následující p o dni provedení vkladu nebo výbě ru. Okamžik účinn osti dle předchozí
věty však nastane, pouz e pok ud js ou v takto určené době splněny všechny podmínky p ro prove dení Příkazu stanovené Smlouvou a právními
předpisy včetně, v případě výběru hotovosti, dostatku vol ných prostředků na Účtu. V op ačném případě Ban ka Příkaz odmítne .

5.2 Lhůty pro př ipsání peněž ních p rostře dků . Vklady hotovosti ve prospěch Účtu Klienta či účtu vedeného Bankou p ro třetí osobu Banka
připíše na příslušný účet příjemce vkladu neprodleně po O kamžiku účinnosti Příkazu. Vý běry hotovosti Ba nka odepíše z příslušného Účtu
Klienta nep rodlen ě po Okamž iku účinnosti Příkazu .

5.3 Vklady hotovost i na Účet vedený v Bance proved ené pros třednictvím bankomatu v Obchodní den od 20:00 do 24:00 hodin nebo m imo
Obchodní dny zvyšují Použite lný zůstatek a lz e je využít pouze pro proveden í odchozích úhrad na zá kladě zada ného Příkazu k odchozí
úhrad ě v Kč bez směny mě n, Příkaz u k odchozí úhradě v cizí mě ně bez směny měn a Příkazu k okamžité odchozí úhradě v Kč a dál e pro
výběr hotovosti prostř ednictvím bankoma tu nebo platbu kartou. Tyto vkl ady hotovos ti prov edené prostředn ictvím ban komatu nemusí bý t
možné použít zejmén a na provedení trvalé ho Příka zu k odc hozí úhradě v Kč nebo v cizí měně, automatick ého převod u zů s tat ku, úhrady ve
prospěch účtu kreditní karty ne bo ve prospěch účtů, které nejs ou Platební mi účty , a d ál e na pro vedení Příkazu k odchozí úhradě v Kč se
směnou měn , Příkazu k odchoz í úhradě v cizí měně se směnou měn a Příkazu k inkasu zpracovávaného jako typ z pracování Dávek
průběžný a dávkový, resp. P říkazu k inkasu k odepsání peněžn ích prostředků z Ú čtu K lienta dor učen ý Bance ze Zúčtovací ho centra ČNB ,
které js ou odeslané k zúčtování prob íhajícímu v den jejich splatnosti od 20:30 hodin dále .

5.4 Vklad hotovo sti na účet vedený v jiné bance. Okamž ik účinnosti Příkazu ke vkladu hotovos ti na účet vedený v jin é bance na stáv á v den jeho
doruč en í Bance, pok ud jsou spl něny všechny podmínky pro provede ní Příkazu stan ovené Smlouvou a právními předpisy. Banka takový Pří kaz
provede nejpozději do konce Obchod ního dne následujícího po dni, kdy nas tal Okamžik účinn osti P říkazu. Po kud však byl Příkaz do ru čen Bance
do 13:00 hodi n dané ho dne jako Příkaz ke vklad u „super expres “ do jiné banky, provede jej Banka v den, kdy nastal Okamžik účinnosti Příkazu.
Banka odmí tne Příkaz ke vkladu „super expres“, pokud není systém Banky v režimu on li ne nebo je -li doru če n od 13:00 hodin dále .

C) BEZHOT OVOSTNÍ PLATEBNÍ STYK

Článek 6 . Bezhotovostní platební styk

6 .1 Služby bezhotovostn ího platebního styk u. Banka provádí bezhotovostní platební styk formou jednorázového Příkazu k odchozí úhradě
(jednotlivého nebo hromadného), jednorázového Příkazu k inkasu (jednotlivého nebo hromadného), trvalého Příkazu k odchozí úhradě,
trvalého Příkazu k automatickému přev odu, Příkazu k odchozí úhradě do zahraničí (jednorázového nebo trvalého), Příkazu k odchozí
úhradě SEPA platba (jednorázového nebo trva lého), Příkazu k SEPA inkasu, Příkazu k inkasu šeku a Příkazu k odvolání / zákazu placení /
vrácení bankovního šeku.

6 .2 Tuzemský bezhotovostní platební styk. Tuzemskými Příkazy Banka provádí převody na vrub a ve prospěch Účtů vedených Bankou
a do jiné ba nky v ČR prostřednictvím Zúčtovacího centra ČNB. Při platbě do jiné banky v ČR je částka uvedená v cizí měně vždy přepočtena
a zúčtována v Kč . Pokud Klient požaduje převod do jiné banky v ČR v cizí měně, musí být Bance předán formou Příkazu k odchozí úhrad ě do
zahraničí.

6 .3 Zahraniční b ezhotovostní platební styk. Zahraničními p latbami se rozumí převo dy pen ěžních prostředků z jednoh o státu do jiného stát u
nebo převody pe něžních prostředků v cizí měně mezi bankam i v ČR .

4 Zejména z. č. 253/2008 Sb ., o některých opa tření ch p roti legalizaci výnosů z tr estné činn osti a financování tero ri smu , ve zn ění p ozděj ších př edpisů.
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Článek 7 . Příkaz k odchozí úhradě a pří kaz k inkasu

7 .1 B anka provádí tuzemský bezhotovostní plateb ní styk pro své Klienty formo u Příkazů k odch o zí úhradě a P ří ka zů k inka su. P říkazem
k odcho zí úhradě převádí Klient peně žní prostředky ze svého Účtu ve prospěch účtu příjemce. Přík azem k inkasu se rozumí:

i) Příkaz K lienta B ance k převedení peněžní ch prostře dků z účtu plátce ve pr ospěch Účtu Klienta ,
ii) plateb ní příkaz příjemce pen ěžních prostředků k odepsání peněžních prost ředků z Účtu Kl ienta doručený Bance ze Zúčtovacího centra

ČNB, po kud Kl ient povolil inkaso ve pros pěch př íjemce.

V případě nesplnění p odmínek pro provedení Příkaz u k in kasu v den splatnosti s e pokus o provedení takového Příkaz u bude opakovat
4 následující Obchodní dny po sobě ve vícekolovém zpracování, dokud nebudou sp lněny podmín ky pro provedení. Při nespln ění podmínek
v tomto časovém úseku bude Příkaz k inkasu ná sleduj ící Obchodn í den odmí tn ut .

Příka zy k inkasu k odepsání peněžních prostředků z Účtu Kl ie nta doručen é Bance ze Zúčtovacího centra ČNB jsou odeslán y k zúčt ován í
v den jejich splatnosti , kt eré probíhá od 20:30 hodin dále . V případě, že v den jejich splat nos ti nedojde k jejich zú čtování , mo ho u být při
dostatku finan čních prostřed ků zúčtovány v následu jících 4 po sobě jdoucích Obchodních dnech, vždy od 20:30 ho din dá le . Banka je
oprávně na urči t banky , s e kterými provádí tuzemský plateb ní styk formou inkasa.

Čl án ek 8 . Okamžik účinnosti příkaz u pro s tandardní pří kazy k odchozí úhradě v ČR

8 .1 Umožní - li Banka dát Příkaz s Asistencí, tak Příkazy v celkové částce od 500 000 Kč (včetně) nebo v protihodnotě v cizí měně musí být
předkládány Bance způsobem uvedeným v článku 2 6 Oznámení.

8 .2 Příkaz předa ný zaměstnanci Banky. Oka mžik účinnosti Příkazu předaného př ímo zaměstnanci o bc hodního místa Banky nastává:

i) v Obch odní den, který Klient uve dl jako den splatnosti, je - li na Příkazu uve deno datum splatnosti, které nenastal o ,
ii) v Obchodní de n, kdy Bank a Přík az obd ržela, byl - li jí Př íkaz doručen do 15:00 hodin daného dne a není -li na Př íkazu uvedeno datum

splatnosti nebo uvede né datum již nastalo ,
iii) ná sledují cí Obchodní den, pokud byl Příkaz Banc e doručen od 15:00 hodin dále daného dne a není - li na Příkaz u uved eno datum

splatnosti nebo uve dené datum již nastalo, ne bylo - li mezi Klientem a Ba nk ou dohodnuto jinak ,
iv) v Obchodní den následující po datu splatn osti uv edeném na Příkazu připadajícím na jiný než Obchodní den, byl - li Příkaz dor učen Bance

posl ed ní Obch odní d en před požadovaným datem spl atnosti ,
v) v Obchodní den předcházej ící datu splatnos ti uvedenému na Příkazu připadajícímu na jiný než Obchodní den, byl -li Příkaz doručen

Bance nejméně dva Obchodní dny před požadovaným datem splat nosti,

avšak pou ze poku d jsou v takto určené době splněny všechny podmínky pro pro vedení Přík azu stanovené Sm lou vou a právními předpisy,
včetně dost a tku volných prostředků na Účt u. V opačném případě Banka Příkaz od mítne, ne bo, bylo - li tak sjednáno s Klien tem, Okamžik
úč in nosti P říkazu nasta ne až v den, kdy jsou s plněny všechny podmínky pro provede ní Příkazu.

8 .3 Umožní - li Banka zadat Příkaz k odchozí úhradě poštou , musí být Bance doručen nejméně jeden Obchodní den před požadovaným datem
splatnosti.

8 .4 Př ep o čet m ěn. Pro přepoče t cizí měny Banka použije Ku rz platný v Ok amžiku účinn osti Příkazu, s výjimkou článku 8 .2 (ii) Oznámení,
kdy Banka použije Kur z platný v době doručení P říkazu B ance, a s výjimkou článku 8 .2 (iii) Ozná mení, kdy v případě, že Okamžik ú čin nosti
Příkazu nastal v den doru čení Příkazu, B an ka použije Kur z, kte rý je pl atný v době do ručení Příkazu.

Článek 9 . Okamžik účinnosti příkazu a podmínky pro odchozí úhrady „sup er expres“ v Kč do jiné banky v ČR

9 .1 Způsob předání Příkazu Bance. Umožní -li to Banka Klient ovi, je možné s Asistencí dát Příkaz k odchozí úhradě „super expres“ . Tento Příkaz musí
být předán Klientem přímo zaměstnanci obchodního místa Banky .

9 .2 Pro proved ení Příkazu k odc ho zí úhradě „super expres“ musí Klient splnit následující podmín ky:

a) Klient pře dal Bance příslušný Příkaz k odch oz í úhradě „super expres“ nejpozdě ji do 13:00 hod in požadovaného dne sp latnost i, který mu sí
bý t Obchodním dne m; a

b) Klient zřetelně označil odchoz í úh radu na uvedeném Příkazu slovy „SU PE R EXPRES “.

9 .3 Odmítnutí Pří kazu . V p řípadě, že Příkaz k odchozí úhrad ě „s uper expres“ nesplňuje výše uve dené podmín ky, ne bo v případě, že ba nkovní
systém Banky nen í v režimu online, je Banka oprávn ěna jej odmítnout .

9 .4 Okamžik účinnosti Příkazu . Na základě Příkazu k odchozí úhra dě „supe r expres“ na stává Okamžik účinnosti Př íkazu v den splatnosti
uvedený na Příkazu, pok ud v takto určen é době jsou sp lněny všechn y podmínky pro provedení Příkazu stanovené Smlouvou a právními
předpisy, včetně dostatku vol ných prostředků na Účtu. V opa čném pří pa dě Banka P říkaz odmítne .

Článe k 1 0 . Okamž ik účinnosti a podmínky pro příkaz k ink asu v ČR

10.1 Okamžik účinnosti Příka zu k inkasu kl ienta jiné banky předaného Bance jako poskytovat eli Klienta – plátce ze Zúčtovacího centr a ČNB
nast ává :

a) v den sp latn osti,
b) v Obchodní den, kdy byl Příkaz k inkasu předán Banc e ze Zúčtovacího centra ČNB, pokud není dat um splatnosti uvedeno nebo uveden é

datum již nastalo.

10 .2 Přip adne -li den splat nosti na jiný než Obc hodní den, nastává Ok amžik účinnosti v Obchodní de n př edch ázející požadovanému datu
splatnosti.

10 .3 Okamžik účinnosti podle článk u 11.1 Oznámení však na stane pouze, pokud jsou v takto určené době splněny všec hny podmínky pro
provedení Příkazu k inkasu stanovené Smlou vou a právními předpisy, včetně dosta tku volných p rostředků na Účtu Kl ienta – plátce
a sou hlasu s inkasní formou placení z Účtu Klien ta – plá tce. V opačném případě B anka příslušný Příkaz k inkasu o dmítne, nebo, byl o- li tak
sjednáno s Klientem, Okamžik jeho účinno s ti nas tane až v den, kd y jsou spl něny vš ec hny podmínky pro jeh o provedení.

10 .4 P odmínky provedení ink asní plat by. Banka kon troluje přípustnost inkasní form y placení z Účtu Klienta – plátc e a splnění sjedn aných
podmínek pro povolení inkasa podle povolen í inkasa z daného Účtu ve prosp ěch účtu p ří jemce zadaného Klient em – plátcem. Banka
nezkoumá, zda Klient – příjem ce je oprávněn k použi tí ink asní formy placen í z účtu plátce v jiné bance. Ov ěření této skut eč nosti provádí
banka plátce.
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Článek 1 1 . Lhůty p řipsání peněžních prostředků

11.1 Převody v rámci Ba nky. Je -li Klient příj emcem peněžních p rostředků převáděných Příkazem k od chozí úhradě nebo Příkazem k ink asu
v rámci Banky, Banka tyto peněžní prostředky při píše na Účet příjemce nejpozději na konci d ne, kdy nastal Okamžik účinnost i Př íkaz u.

11.2 Prostředky došlé z jiné banky v ČR. Je -li Klie nt Banky příjemcem peněžních pros tředků převáděných z jiné banky v ČR , Banka tyto
peněžní prostředky připíše na Účet Klienta neprodleně poté, co jsou připsá ny na její účet v Zúčtovacím ce ntru ČNB. V pří padě okamžitých
př íchozích úhra d přijímaných na Platební účty vedené v Kč, vyjma účtů kre d itních karet, připíše Banka pen ěžní prostředky na Účet Klienta
nejpozději následující Obch odní den po schválení okamž ité úhrady systémem XAMOS ČNB .

11 .3 Úhrady do ji né banky v ČR. U P říkazu k odch ozí úhradě z Účtu na účet vedený jinou bankou v ČR z a jistí Banka připsání peněžních
prostř edků podle Příkazu na účet banky příj em ce v Zúčtovací m centru ČNB nejpozději do kon ce Obchodního dne následujícího po dni, kdy
na s tal Okamžik účinn osti Příkazu. U odchozích úhra d „super expres“ provedených na z ákladě P říkazů předaných přímo zaměstnanci
obc hodního místa Banky a odchozích úhrad „expres“ proved ených prostřednictvím Služby P B bankovnictví však Banka zajis tí připsání
pen ěžních prostředků na účet banky příjemce v Zúč to vacím centru ČNB v den, kdy nasta l Okamži k účinnosti, a to jako platby prioritn í .

11 .4 Odepsaná inkasa. V mezibankovním platebním s tyku Banka zajistí připsání pe něžních prostředků odepsaných z Účtu Klienta – plátce ve
prospěc h účtu banky příjemce v Zúčt ov acím centru ČNB podle Příkazu k inkasu př edaného Bance jinou bankou nejpozději do konce
Obchodního dne následujícího po dni, kdy nas tal Okamžik účinnosti takového Příkazu k inkasu.

Článek 1 2 . Opravné zúčto v ání v ČR

12 .1 Jestliž e nedoš lo k zúčto vání částky platební tra nsakce v české mě ně nebo pokud nebylo bankovní spojení použit o v souladu s Příkazem
Klienta a v důsledku těc hto skutečností došlo k nesprá vnému provedení platební transa kce, je na podn ět Bank y každá ban ka v ČR nebo
spořitelní nebo úvěrní družstvo, které vede účet neo právněného příjemce, povinno odepsat z účtu příjem ce nesprávně zúčtovanou částku a
vydat ji Bance k nápravě nesprávně pro vedené platební transakce v sou ladu se zákonem o platebním styku . Stejnou pov innost má Banka v
případě, že Klient Banky je neop rávněným příjemcem. V takovém případě je Banka též oprávně na uvést Účet Klienta do stavu, v němž by
byl, kdyby k nesprávnému prov edení platební transakce nedošl o.

Článek 1 3 . Zvláštn í sl užby v tuzemsk ém p latebním styku

13 .1 Zvláštními službami v tuzem ském pla tebním styku jsou trvalý Příkaz k odc hozí úhradě a trvalý Příka z k automatickému převodu, p ovolení
inkasa, Příkaz ke zříz ení inkasa SIPO (soustředěné in kaso plateb oby vatelstva) a Okamž itá úhrada .

Článek 1 4 . Trva lý příkaz k odchozí úhradě a trva lý příka z k automatickému převodu

14 .1 Trvalý Příkaz k odchozí úhradě je používán na základě požadavku Klienta na provádění opakujících se odchozích úhrad pevných částek
v pevném termín u pro stejného příjemce v Kč nebo cizí měně mezi Účty v rámci Banky a také v Kč do jiné banky v Č R.

14 .2 Typy automatických p řevodů. Trvalý Př íkaz k automat ickému převodu je používá n k převádě ní pen ěž ních prostředků v nepevných
čá stkách jako převod:

a) nadmě rného z ůstatku bez pevného termínu ,
b) nadměrného zůstatku s pev ným termínem ,
c) pro udržení minimá lního zůstatku ,
d) p ro ochranu proti přečerpání peněž ních pro s tř edků.

14 .3 Okamžik účinnost i. Okamžik účinno st i pro každou odc hozí úhradu na základě tr valého Příkazu k odch ozí úhrad ě a trvalého Příkazu
k automati ckému převodu s pevným termínem nastává v den určený Klientem jako datum splatn osti, avšak s tím , že pok ud datum splatnosti
jakékoli ú hrady v průběhu m ěs íce není Obchodní den, nastává Okamžik úč innosti:

a) v před cházej ící Obcho dní den, pokud jde o úhradu mezi dvěma běžným i Účty ,
b) v předcháze jící Obc hodní den s datem původní splatnosti, jestliže alespo ň je de n Úč et bude jiného typu než bě žný Účet ,
c) pr vní kalendářní den tohoto měsíce, jestliž e datum splatnosti ja kék oli úhrady připadne na první dny měsíce, které nej sou Obchodními dny,

avšak pou ze pokud jsou v tak to určené době splněny všec hny podmínky pro proveden í příslušné úhrady s tanovené Smlouvou a právními
předpisy, včetně dostatku volný ch prostředků na Účtu . V opačn ém případě Banka provedení úhrady odmítne.

P ro přepočet cizí měny Banka po už ije Kurz platný v Okamžiku účinnosti Příkazu .

14 .4 Okamžik účinno sti pro každou úhradu na základě všech typů trvalých Příkazů k automatickému převod u neuvedených v článku 15 .3
Oz námení nastává v den, kdy jsou splněny vše chny podmínky pro provedení přísl uš né úhrady stano ve né Smlouvou a právními před pisy,
včetně do st atku vol ných prostředků na Účtu.

14 .5 Ke z pracování úhrad na základě Trvalého příkazu k od chozí úhradě dochází v den splatno st i. V případě, že v den jejich spl at no s ti nedojde
k zúčtování úhrad na základě Trvalého příkazu k odchozí úhradě, mohou být při do statku finančních pros tředků zúčtovány následující
O bchodní den, jedná -li se o Trva lý příkaz s týdenní frekvencí, nebo v následujícíc h 4 po sobě jdoucích Obchod ní ch dnech, jedná - li se
o Tr valý př íkaz v ostatních frekvencích .

14 .6 Trvalý P říkaz k odchozí úhradě a trvalý P říkaz k automatickému převodu může Banka provést i tehdy, bude - li jí prokázáno jiným pro Banku
do stačujícím způsobem než provedením podpisu podl e Po dpisového vzoru, že se jedná o podpis Klie nta nebo Oprávněné osoby.

14 .7 L hůta pro předání trvalého Pří kazu Bance. Trvalý Příkaz k odchozí úhradě nebo trvalý Příkaz k automa tickému převodu musí být doruče n
Bance nej méně dva Obchodní dny před požadovan ým da tem splatnosti první úhrady. S tejná lhůta musí bý t zachována také při změn ě či
zrušení dané ho trval ého Příkazu. Trvalý Příkaz k odchozí úhradě a trvalý Příkaz k automatickém u převodu doručený Bance v krat ší lhůtě je

Banka oprávněna odmítnout .

14 .8 Trvalý Příka z k odchozí úhradě může být doručen Banc e prostřednictvím subjektu, k te rý je příjemcem úhr ad z trvalého Příkazu k odchoz í
úhradě, po kud byl tent o způsob předem sjednán mezi Bankou a tímto příjemcem .

14.9 Trvalý p říkaz k odchozí úhradě a automatický převo d Banka zruší, pokud byl zrušen účet pří jemce vede ný u Banky .

14 .1 0 Z rušení trvalého Přík azu k odchozí úhradě Bankou. Banka je oprá vněna zr ušit trv alý Příkaz k odchozí úhradě, pokud do 18 měsíců od
z pr aco vání posl edního trvalého Příkazu nebyl Bankou z pracovaný další trvalý Příkaz případně dochá z í opakovaně k vracení částky trvalého
Příkazu z důvodu jeho neproveditelnosti (např. neexis tující kód banky, neexistující číslo účtu apod .) .
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Článek 1 5 . Povo lení inkasa

15 .1 Náležitosti povolení inka sa. Na povolení inkasa musí bý t uveden Jedinečn ý id entifikátor subjektu, jemuž s e povoluje bezhotovostní čerpání
peněžních prostředků z Účtu Kl ienta. D ále musí být za dán limit pro jednotlivou inkasní platbu a mi nimální počet dnů mezi jednotlivými
inkasními platbami, který může být uveden jako frekvence. Bez těc hto údaj ů Banka povolení inkasa odmítne. L imit musí být stano ven jako
částka, kterou Klient se zřetelem ke všem okolnostem očekává jako maximál ní částku in kasa pro jed nu plat bu. Klient je oprávněn kdykoli v
libovolném obc hodn ím místě, prostřednictvím int er netového bankovnictví neb o jiným způsobem sjednaným s Bankou změnit výši limi tu nebo
minimální počet dnů mezi jednotlivými inkasními platbami. U povolení inkasa v cizí měně musí být účet příjemce i účet p látce v téže cizí měn ě
a oba účty musí být v edeny v Bance.

15 .2 Povolení ink asa může Banka provést i tehdy, bude - li jí p rokázáno jiným pro Banku dostačujícím způsobem než provedením podpisu podl e
Podpisovéh o vzoru, že se jedn á o podpis Klienta nebo Oprávn ěné osoby.

15 .3 Povo lení inkasa není Příkazem, tj . není platebním příkazem ve smy slu zákona o platebním styku 5.

15 .4 L hůta pro p řed án í pov olení inkas a Banc e. Povolení inkasa musí být Bance dor učen o nejmén ě dva Obchodní d ny před předpokládaným
dnem prvníh o inkasování. St ej ná lhůta musí být zachována tak é p ři změně či zrušení povo lení inkasa. Povolení inkasa dor učen é B ance ve
lhůtě kr atš í je Ba nka oprávněna odm ít nout.

15 .5 Způsob autoriz a ce in kasní pl atby. Za pov ol ení inkasa může Banka po važovat i souhlas s in kasem z Účtu Klienta u Banky, který Klie nt dá
jinému subjektu. Povolení in kasa může být doru čen o Banc e prostřed nictvím subjek tu , který má být příjemcem inkasních plateb a kterému Kli e nt
ud ělil sou hlas s ink ase m z Účt u Kli enta, pokud by l tento způsob předem sjednán mezi Bankou a příjemcem inkasníc h pl ateb.

15.6 Zrušení povolen í i nkasa Bankou. Ban ka je oprávněna zrušit povolení ink asa, pokud do 18 měsíců od pos ledního inkasování nedošlo
v Ba nce k da lšímu inkasován í.

15.7 Inkasní platba musí být vždy autorizována plátcem, buď prostřednictvím povolení inkasa, nebo prostřednictvím su bjektu, který je příj emcem
plateb.

Článek 1 6 . Povol ení in kasa SIPO

16 .1 Příkaz ke zří zení inkasa S IPO. Na příkazu ke zříz ení in kasa S IPO musí být stano ven limit, do je hož výše může být inkaso SIPO z daného
Účtu prováděno. Bez uvedení limitu Banka př ík az ke zřízení inkasa S IP O odmítne. Limit musí být stanoven jako částka, kterou Klient se
z řetelem ke všem okolnostem oče kává jako maximá ln í č á stku provedení jednoho inka sa SIPO. Maximální povolená výše limitu je 99 998 Kč.
Inf o rmaci o výši rozpisu ink asa S IPO zasílá na adresu K li enta Česká pošta, s. p. Banka inkasu je platbu inkasa SIPO ve dv ou termínech
v rámci jednoho kalen dářní ho mě síce. Ve dr uhém termínu js ou inkasován y po uze ty platby inkasa SIPO, které nebyly provedeny v te rmínu
prvním.

16 .2 Příka z ke zřízení in kasa SIPO není Příkazem, tj. není platebním příka zem ve smyslu zákona o platební m styku.

16 .3 Příkaz ke zříze ní in kasa SIPO s účin ností od následujícího měsí ce musí být Bance předán na formuláři Banky a ve lhůtě uvedené na tomto
formuláři. Platb y podle příkazu ke zřízení inkasa SIPO doručeného Bance po uplynutí této lhůty proběhnou a ž druhý následující měsíc. Ste jná
lhůta musí být za c hována také při zrušen í či změ ně limit u inkasa SIPO.

Článek 1 7 . Okamžité úhrady

17.1 Zpraco vání Okamžit ých úhrad mezi bankami zaji š ťu je systém XAMOS ČNB, který rozhodu je o schválení Okamžité úhr ady. Po vydání tohoto
schválení je Okam žitá úhrad a neod volatelná a je provedena do něk olika sekund tak , že částka Okamžité úhrady je neprod leně na str aně
ba nky příje mce dána příjemci k dispozi ci pro další platební tr ansakce a na straně banky plátce je nepr odle ně poskytnuta plátci informace
o do ručení pla teb ní transakce bance příjemce. B anka si z důvodu bezpečnosti vyhrazuje právo na pozdržení a pro věření O kamžité úhra dy
před od esláním do systém u XAMOS ČNB. Nebude - li Banka z provozních, bezpečnostních nebo technických důvodu schopna Příkaz
k Okam žité úhrad ě řádně provés t, Příkaz k Okamži té úh radě odmítne.

17 .2 Výše částky Okamžité úhrady je me z i ban kami ome zena maximál ním lim ite m 2 500 000 Kč , který může být mezi jednotlivými bankami po
je jich vzájem né dohodě upraven. Maximální limit odc hozí okam žité úhrad y je námi stano ven na 400 000 Kč.

17 .3 Zpracová ní Okamžitých úhrad probíhá 24 hod in denně 7 dn í v týdnu v Obcho dní dny i mimo O bchod ní dny s výjimkou dnů, na něž je
stanovena plánovaná údržba syst émů banky plá tc e a/nebo banky příjemce a/nebo sys tému XAMOS Č NB. O stanove né plánovan é údržb ě
syst émů Ban ky informuje Banka Klienta na svý ch internetovýc h s tránkác h anebo v in ternetovém bankov ni ctví. Banka neodpovídá Klientovi za
újmu vzniklou nefunkčností okamžitýc h úhr ad v důsledku plánované odstávky na straně B an ky, XAMOS ČNB a/nebo banky, kte rá přistoupil a
ke schématu okamžitých plate b, z důvodů mimo kon trolu Ba nky nebo jej ích dodavate lů vč et ně újmy způsobené takovými případy. Pokud je

nefunkčnost Okamž itých úhra d z důvodu na straně Banky zjištěna mim o provozní d obu Banky, vy vine Banka bez zby tečného odkla du
maximální úsilí k jejímu od str a nění.

Článek 1 8 . Zahr ani ční bezho tovostní pla tební styk

18 .1 Základní měny. Zahraniční platby Banka provádí v měnách kur z ovní ho lístku Banky plat né ho v Okamži ku účinnosti Přík az u a za
dodatečných podmíne k v něm uvedených .

18 .2 Ostatní mě n y. Pokud Klient ž ádá Banku o pr oved en í odchozí úhra dy v měně neuvedené v platném kurzovním lístku Banky , přijetím Příkazu
Ban ka s jeho provedením souhl así . Banka dá le sděluje Kl ient ov i ná sledující infor mace a stanov í nás ledující podmínky k prove dení odchozí
úhrady v měně neuv edené v platné m kurzovním lístku Banky .

Ok amžik účinnosti Příkazu nastává :

a) v Obchodní den, kter ý Klient uvedl jako den splatnosti, je - li na tomto Příka z u uve deno datum splatnosti, které nenastalo a kt eré připadá
na O bchodní den, byl -li jí tento Př íkaz doručen pře de dnem spl atn osti ,

b) v Obchodní den, kdy Banka tento Příkaz obdržel a, byl - li jí doručen do 13:00 hod in daného dne a není - li na to mto Příkazu uvede no da tum
splatn osti nebo uvedené datum již nasta lo ,

c) následující Obchodní den po dni, kdy Banka tento Příkaz ob držela, by l- li jí do ručen od 13:0 0 hod in dále daného dne a není - li na tom to
Příkazu uvedeno datum splatnosti nebo uvedené datum nastal o ,

d) v Obchod ní den po datu splatnosti uvedeném na tomto Přík azu, je -li na to m to Příkazu Klientem stanoveno datum budoucí sp latnosti
připad ající na den, kter ý není Obchodním dnem ,

5 Z. č. 370/2017 Sb., o pla tebním styku , ve zněn í pozdější ch předpisů.
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avšak pou ze pokud jsou v takto určené době splněny všechny podmínky pro provedení takového P říkazu sta novené Smlouvou a právními
předpi sy, včetně dostat ku volných prostředků na Účtu. V opačném přípa dě Banka tento Příka z odm ítne, nebo, bylo - li tak sjednáno
s Kliente m, Okamžik účinnosti Příkazu nastane až v den, kdy jsou splněny všechny podmínky pr o proveden í tohoto Příkazu.

Pro přepočet c izí měny, kter á není uvedena v Oznámení, Banka použije přepočít ací koef icient k EUR a Kurz platný v Okamžiku účinnosti
tohoto Přík azu v souladu s příslušným uje dnáním VOP upravujícím prodej a nákup peněžních prost ředků v ci zí měně.

Kurzy a přepočítací koe ficienty jsou vyh lašovány v Obchodní den a Klien tovi jsou v pří slušný O bchodní den sděleny, a to př ed podpisem
Příkazu Kli entem. P odpisem Příkazu vyslovuje Klient souhlas s použitým Kurzem a přepočítacím koeficien tem.

e) Klie ntovi nebude účtován příplatek za urgentní zpracov ání tohoto Příkazu.

18 .3 Speci ální podmínky p ro odcho zí úhra dy v měně CNY. Ban ka p rovádí odchozí úhrady do zahra ničí v m ěně CNY (čínský juan), a to
v souladu s Oznámením, ne ní - li dále v tomt o čl ánku 18 .3 uvedeno jinak. Klient bere na vědo mí, že:

a) měna CNY není měno u s plnou směnitelnost í, a tudíž oper ace s mě no u CNY podl éhají kontrol e č ínský ch úřadů a mohou být předm ětem
je jich re gulatorních opatření dle čínského práva ,

b) odchoz í úhrady do zahra ničí v měně CNY lze real izovat pouz e ve prospěch účt ů právnickýc h osob se sídlem v Čínské lidov é repu blice
a s oprávněn ím přij ímat nebo přijímat a vysílat platby v čínské mě ně, a to výhradně za poskytované zboží a služby a/nebo v souvislos ti

s transakcemi, k te ré jsou pov olené regulačními orgány Čínské lidov é republiky ,
c) v případě nerespektování omezen í vyp lývajícího z předc hozího bodu b) nese Klien t ve škeré právní a ekonomic ké důsl edky vyplývající

z obecně záva zných právních předpisů České republiky i z regu la to rn ích opatř ení orgán ů Čínské lidové republik y dl e čínského práva.
Odchozí úhrada do zahranič í v m ěně CNY mů že být v rámci těcht o reg ulatorní ch opatření např. vrácena zp ět a/n ebo u ní může bý t
provedena konverze do jiné měny. Banka nene se odpovědnost za jak ékoli regul atorní opatření čínských orgánů .

18 .4 Sdělování informací sp olečností SWIFT. Úda je uváděné při mezináro dních p lateb ních transakcích se mohou stát dle amerického p ráva
součástí informací sdělovaných společností SWIFT (Společnost pro celosvětovou m ezibankov ní finanční telekomunikaci) ameri ckému
ministerstv u financí pro účely boje proti terorismu. Tato možnost se nev ztahu je na tuzemské platby v CZK.

Článek 19 . Odch ozí a příchozí úhrada SEPA platba

19 .1 SEPA platba je jaká koli odchozí a p řích oz í úhrada v měně EUR, jejíž výše není omeze na. Účet plátce i příjemce, který může být v lib ovoln é
měně, mus í být ve den v SEPA p rostoru. Na Pří kazu k odchozí úhradě SE P A plat ba musí být uveden Jedineč ný identifikátor ve formátu IBAN,
B IC není povinný. C e ny s pojené s p řevodem jsou hrazeny zčásti plátc em a zčásti pří jemcem (typ poplatku „SLEV“ nebo „SHA “).

Člán ek 2 0 . S EPA i nkaso

20 .1 SEP A inkaso (SEPA Direct Debit ) je be zhotovostní převod v měně EUR prováděný z účtu plátce z podně tu příjemce platb y př ed aného
prost řednictvím banky příjemce na zákl ad ě předcházej ící dohody s plátcem. Banka plát ce i příjemce m usí být SE PA do sažitel ná v od poví daj ícím
Platebním schématu. Banka poskytuje službu SEPA inkaso pouze k Účtům vedeným v měně EUR , a to v Platebníc h sc hé matech B2B a CORE.

Článek 2 1 . SEPA inkas o na straně Kli enta – plátce

21 .1 Souhlas s e SEP A inkasem. Banka pro vede SEPA in kaso na Účt u K lienta – plátce , tj. o depíše pe něžní prostředky z Účtu, na základě
souhlasu se SEPA inkasem uděleného Kliente m Ba nc e . Pokud Kl ient – plátce neudělí Bance souhl as se SEPA ink asem, je Účet Klienta
uzavřený p roti provedení SEPA inkas a a B anka SE PA inkaso na Ú č tu K lienta – plátce neprovede.

21 .2 Náležitosti souhlasu se SEPA inkasem. Klient musí v so uhlasu se SEPA in kase m uvést všech ny následující údaje:

a) číslo účtu pl átce ve form á tu IBAN,
b) referenci mandátu (tz v. UM R),
c) identi fikační kó d pří jemce (tzv. CID), kte rému se povoluje bezh otovostní čerpání peněžních prostředků z Účtu Klienta,
d) limit pro jednot livou inkasní pla tbu,
e) frekvenci ,
f) další údaje požadované na přísluš ném formuláři Banky.

Souhlas se SEPA inkasem lze zřídit pouz e na Účtu v mě ně EUR. Souhlas se SE P A inkasem s Pl atebn ím schémate m B2B nelze zřídit
na Účtu Klienta fyzické osoby – nepodnikat ele. Limit musí být s ta no ven jako č ástka, ktero u Klient se zřetelem na všechny ok o lnosti očekává
jako maximální č ástku inkasa pro jednu pla tbu.

21 .3 K lient je oprá vněn kdykoli v Klientově obchod ním místě anebo jiným způsobem dohodnutým s Bankou změnit výši limitu nebo frekvenci .
Souhlas se SEPA inkasem (zřízení, změna, zr ušení) musí bý t Bance doručen nejméně dva Obc hodní dny přede dnem splat nost i inkasa .
Souhlas se S EPA inkasem doručený Bance v kratší lhůtě je Banka oprávněna odmítnout.

21 .4 Zpracování SE PA inkasa. Banka prov ed e SEPA inkas o, tj. odepíše peněžní prostředky z účtu Klien ta – plátce, v souladu se souhla sem s e
SEPA inka sem dle čl ánku 21 .2 Oz námení v den s platnosti inkasa a při dostatk u volných peněžních prostředků na Účtu v okamžiku
zpracování inkasa. Nebudou -li sp ln ěn y tyto pod mínky, Banka inkaso neprovede. Pe něžní prostře dky jsou připsány na účet banky příje mce
nejpozd ěji jeden Obch odní den po dni, kdy nastal Okamžik úči nnosti Příkaz u v souladu s článkem 23 .3 Ozn ámení.

21 .5 Zánik souhlasu se SEPA inkasem. Souhlas s e SEPA inkas em zaniká v případě, že Banka neo bdržela příkaz k SEPA inkasu do 36 měsíců
od posledního prove deného SEP A in kasa.

21 .6 Odvolá ní S EPA inkasa. Klien t – plátce je oprávněn odvolat SEPA inkaso nejpozději den před jeho splatn ostí.

21 .7 Vráce ní S EP A inkasa. Kl ient – plátce je oprávněn žádat o vrácení inka sované částky provedené na zákla dě SE PA in kasa bez udání důvod u po dob u
osmi týd nů od ok amžiku odep sání peněžn ích prostředků z jeho Účtu. Kl ient – plátce je rovněž oprávněn žá dat o vrácení ink asov an é částky na základě
SEPA inkasa po dobu 13 mě s íců, pokud se bude jednat o neautorizované S EPA inkaso. Toto ustanoven í se nevztah uje na Pla teb ní schéma B2B.

Článek 2 2 . SE PA inkaso na straně Klienta – příjemce

22 .1 Podmínka přijetí Příkazu k SEPA inkas u. Banka je oprávněna podmínit přijímání Přík azů k SEPA ink asu uzavřením smlouvy o poskyto vání
této služby s Kliente m – příjemce m a prov edení každého jeho Příkazu k SEPA in kasu splněním podmínek stanovených v takové Smlouvě.

22 .2 Př ík az k SEPA inkas u . P ří ka z k SEPA inkasu může Klient – příjemce zada t pouze prost řednictvím Služeb PB způsobem uv edený m v části
D ) PLATEBNÍ SLU ŽBY POSK YTOVANÉ PR OST Ř EDNI CTVÍM SL U Ž EB PŘÍMÉHO BANKO VNICTVÍ a v Produktových podmínkách služby
MultiCash KB .

22 .3 Zánik SEPA inkasa. Pl at nost SEPA inkasa zaniká v případě nezaslání příkazu k SEP A inkasu po dobu 36 měsíců od posledního odesla ného
příka zu k SEPA in kasu.
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Člán e k 2 3 . Odchozí úhrady do zahran ičí – obecné

23 .1 Příkazem k odchozí úhradě do zahraničí je dán pokyn k odchozí úhr adě v cizí měně nebo v Kč z Účtu do zahraniční banky nebo v cizí měně
do jiné banky v ČR . Není -li výše uvedeno jinak, vztahují se následující ustanovení i na odchozí úhradu SEPA plat ba a SEPA inkaso .

23 .2 Způsob předání Příkazu Bance. Příkazy k odchozí úhradě do zah raničí může Klient předat kterému koli obchodním u místu Banky. Příkazy
v částce od 500 000 Kč (včetně) ne bo v protih odnotě v cizí m ěně musí být předkládá ny Bance způsobem uvedeným v článku 26 Oznámení.

23 .3 Okamžik účinno sti Příkazu. Okam ž ik úč innosti Pří kazu nastává:

i) v Obchodní den, kte rý Klient uve d l jako den splatnosti, je -li na Přík azu uvedeno datum spl atno sti, kt eré nenasta lo a které připa d á
na Obchod ní den , byl -li jí Příkaz doručen pře de dnem splatnosti ,

ii) v Obchodní den, kdy Banka P říka z obdržela, by l-li jí Přík az doruče n v daném dn i ve lhůtě pr o předložení Příkazu stanov ené dále v článku
23.5 a není -li na Příkaz u uvede no datu m splatnosti ne bo uvedené datum již nastalo ,

iii) Obchodní den následující po dni, kdy Banka Pří kaz obdržela, byl -li jí doručen v daném dni po lhůtě pro předložení P říkazu stano vené dále
v článku 2 3 .5 a není -li na Příkazu uve deno datum spl atnosti nebo uvede né datum nastal o,

iv) Obchodní de n po datu splatnosti uvedeném na Příkazu, je -li na Příkazu Kl ientem stanoveno da tu m budou cí splatnos ti připadající na den,
který není Obchodní m dnem,

avšak pouze pokud jsou v tak to určené době splněny vš echny podmí nky pr o pr ovedení Příkazu stanovené Smlou vou a právními předpisy,
včetn ě dostatku volných prostředků na Účtu. V opačném p ří pa dě Ba nka P říkaz odmítne, nebo, bylo - li tak sje dná no s Klie ntem, Okamžik
účinnosti Příkazu nasta ne až v den, kd y jsou spl něny všechn y podm ínky pro provedení Příkazu.

23 .4 P řepočet měn. Pro přepočet cizí měny Banka použije Kurz platný v Okamžiku účinnosti P říkaz u, s výjimk ou článku 23 .3 (ii) Oznámení,
kdy Banka pou žije Kurz pl atný v době doručen í Příkazu Bance.

23 .5 Lhůty p ro připsání peněžních prostředků.

V tabulce je pro různé způsoby zpracování odchozích úhrad do zahraničí v různých měnách uveden časový okam žik v požad ovaném dni
splat nosti Příkazu, do kterého je nutné Bance předložit Příkaz, aby byla daná odcho zí úhrada provedena nejpozději ve lhůtě uvedené
v posledním sl oupci, kde „D“ představuje den předložení Příkazu a číslovka počet Obchodních dnů.

Zprac ování
odcho zí úhrady

Měna
Lhůta pro
předlože ní
Příkazu

Připsání odchozí
úhrady na úče t banky

příjemce

ST ANDARD AUD , CNY, JPY

15:30

D+2

BGN, CAD, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HUF, N OK, PLN, RON, SEK,
TRY, USD

D+1

SEPA platba D+1

URGENT HUF, PLN 9:00

D+ 0

SEPA pl atba 11:00

C ZK, DKK, CHF, NOK, SEK 12:00

CAD, EUR, GBP, USD 13:00

měny neuvedené v platn ém kurz ovním lístk u B anky 13:00

Odchozí úhrada
do Pobočky Banky

BGN, CAD, DKK, GBP, HUF, CHF, NOK, PLN, RON, SEK, TRY 13:00
D+0

CZK, EUR, USD, S EPA platba 14:00

AUD, JPY 13:00 D+2

U Tr ansakcí mimo EHP a u Transakc í v rámci EHP v měn ách mimo E HP jsou však lhůty při ps ání ve prospěch účtu banky př íjemce závislé na
způsobu zpracování transakce zprostředkujícími bankami, a proto ve výjimečných příp adech může dojít k prodloužení lhůty pr o p ro vedení
odchozí úhrady o jeden Obchodní den. V př ípadě, že Klient na Pří kazu neoz na čí rychlost zpracování , je od chozí úhrada do zahraničí
zpracována jako „Standard “.

23 .6 Ú hr ada cen spojenýc h s převodem u Transak cí v rámci EHP nebo SEPA pro s to ru . U Trans ak cí v rámci EH P a dále u plateb v E UR do
států, které nejsou členem Evro pského ho sp odářského prostoru, ale nálež í do SEPA prostoru , budou ceny spojené s přev odem hra zeny
zčás ti Klientem a zčás ti příjemcem („SLEV“ nebo „SHA“) . Klient je po vine n o značit Přík a z symbolem „SLEV“ nebo „SHA“, pokud příslušný
fo rmulář nebo datové p ol e umožňu jí výběr způsobu úhrady cen. V pří padě, že Klient n evybere typ poplatku, je Př íkaz zpr acován s ty pem
poplatku „SH A“. U Transakcí v rám ci EHP v mě nách mimo EHP bere Kl ient na věd omí, že mu bude Ban kou účtována cena podle Sazebn íku
a že so učasně mů že být pří jem c i ba nkou příjemce či zprostřed kujícími bankami účtována cena ve výši určen é těmito bankami, případně
může být o tyto ceny snížena částka přev odu .

23 .7 Úhrada cen spojených s převodem u Transakcí mimo EHP. U Transakcí mimo EHP , pokud Klient určí , ž e ceny spojené s převo dem budou
hrazen y příjemcem úhrady („BEN“), bere tímto na vědomí, že částka převodu bude snížena o ceny Banky a souč asně může b ýt částka převodu
snížena i o ce ny účtované zprostředkujícími bankami. Pokud Klie nt určí, že ceny spojen é s převod em budou hrazeny zčásti Kliente m a zčásti
příjemcem („SHA“), bere tímto na vědomí, že mu bude Bankou účtována ce na podle Sazebníku a že součas ně může být příjemci bankou
př íj emce či zprostředkujícími bankami účtována cena ve výši určené těmito ba nka mi, pří padně můž e být o tyto ceny sníž ena částka převodu.
V případě, že Klient uvede na Př íkazu „OUR“, budou ceny spoje né s převodem hraze ny Klientem . Banka nemůže zaručit, že typ poplatku „OUR“
bude bankou příjemce či zprostředku jící bankou dodržen.

23.8 Pro zp racování Příkazu k odchozí úhra dě do zahraničí Banka použije pro její zpracování za hraniční banku podle vlastn íh o výběru, pokud
s K lientem nen í dohodnuto jinak. Pokud banka p ří jemce nebo zprostředkující banka nerealizuje př ích ozí úhradu ze zahran ičí a vrát í částk u
převodu sní ženou o své výlohy zpě t Bance, připíše Banka takto sníženou částku zpět na Účet klienta .

Článek 2 4 . Trvalý p říkaz k odc hozí úhradě do zahraničí

24 .1 Trvalý Příkaz k odchozí úhradě do zahraničí je používán na základě požadavku Klien ta na provádění opakujících se odchozích úhrad
pevných částek v pevném termínu pro stejného příjemce v cizí měně nebo v Kč z Účtu do zahraniční banky nebo v cizí měně do jiné banky
v ČR .
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24 .2 Lhůta pr o doruče ní trvalého Př íkazu Bance. Trvalý Pří kaz k odch o zí úhradě do zahran ičí musí bý t doručen B ance nejméně dva Ob chodní
dny před požadovaným datem splatnosti prvn í odchozí úhrady. St ejná lhůt a m usí být zachována také při zrušen í daného Trvalého Příkazu.
Trvalý Příkaz k odcho zí úhradě do zahraničí doručený B ance v kratší lhůtě je Banka op rávněna odmítnout .

24 .3 Okamžik účinnosti trvalého Příkazu. Ok amžik účinnosti pr o každou odchozí úhradu na zák ladě Trvalého Přík azu k odchozí úhradě do
zahraničí nastává :

i) v den určený Kliente m jako datu m splatnosti , poku d je tento den Obchodním dne m,
ii) v Obchodní den předcházející datu splatnost i, pokud není dat em splatnosti Obc h od ní den,

avšak pouze pok ud jsou v ta kto určen é do bě splněny všechny podmínky pro provedení příslušné odchozí úhrady s tano vené Smlouvou
a prá vními před pi sy, včetně do statku voln ých prostředků na Účtu. Pokud Okamžik účinno sti nenastane pou ze z důvodu nedos tat ku volných
prostředků na Úč tu, datu m splatno sti se posouvá na násled ující Obchodn í den. V případě, že ani v tento Ob chod ní den nebudou spln ěny
výše uvedené podmínky pro proved ení příslušné úhrady, Banka provedení úhrady odmítne .

24 .4 Z ru šení trvalého P ř ík azu k odchozí úhradě do zah raničí B ankou . Ba nka je oprávněna zrušit trvalý Příkaz k odcho zí úhradě do zahraničí,
pok ud do 18 měsíců od zpr a c ován í pos ledního trvaléh o Příkazu nebyl Bankou zpracov án další trvalý Příkaz.

24 .5 Přepočet měn. Pro přepočet ci zí měny Banka použije Kurz pl atný v Ok amžiku účinnosti Příkazu.

Člán ek 2 5 . Příchozí úhra dy ze zahraničí

25 .1 Příc hozí úhrada ze zahranič í je přích ozí úhrada v c izí měně ne bo v Kč pou kázaná ze zahraniční banky ne bo v cizí měně poukázaná z jiné
banky v ČR .

25 .2 Lhůty pro přip s ání peně žních pro středků. Příchozí úhrady ze zahraničí js ou p řipsány ve prospěch Účtu Kli enta nep rodleně poté, kdy
B anka peněž ní prostř edky obdrží, jsou -li př ipsány na její účet nejpozději do 16:00 hodin, a Banka obdrží všechn y podklady potřebné pro
přips ání částk y na Účet Klienta.

25 .3 Přepočet měn. Příchozí úhrad y s měnovou konverzí se přip isují s použitím Kurzu plat ného v den připsání peněžních prostředků ve prospěch
účtu Klienta a v rámci tohoto dne v okamžiku př ípravy úče tních údajů úhrady Bankou pro zúčtován í.

25 .4 Transakce mimo EHP, u kt erých musí Banka pro vést dodatečné upřesnění neb o šetření, jsou připsán y ve prospěch Účtu příj emce
neprodl eně po dokončení těchto činností s použitím Kurzu ze dne připsání příchozí úhra dy.

25 .5 Úhrada cen spojenýc h s převo dem. Banka bude účtovat ceny podl e Sazebníku v návazn osti na typ poplatku uvedené ho v platebních
instr uk cích k příchoz í úhradě z e zahraničí . Pokud bud e v instrukcích k příchozí úhradě uvedeno, že ceny spojené s převode m budou hrazeny
příjemcem úhr a dy („BEN “) nebo budou hrazeny zčásti plát cem a zčásti Kliente m („SLEV“ nebo „SHA“), bude Banka účtovat ceny podl e
Sa zebníku a současně m ůže být čás tka převodu snížena bankou plátce či zprostředkující bankou o její ceny. Pokud bude v instrukcích
k příchozí úhradě, které Ban ka obdrží, uvedeno, že c eny spojené s převod em budou hrazeny plátcem („O UR“), jsou ceny spojené
s převodem hr azeny plát cem.

25 .6 Banka je oprávněna započíst cenu za zpracování příchozí úhrady a o tuto cenu sn ížit převáděnou částku před je jím přip sáním na Účet
v případech, kdy je na Účtu příjemce om ezení týkající se provádění platebního styku .

Čl án ek 2 6 . Spe ci fické post upy pro pro vádění některýc h výběrů hotovosti a odchozích úhrad

26 .1 Při výběru hotovosti od částky 500 000 Kč (včetně ) nebo protihodnoty v cizí měně je Klient povinen nahlásit výběr hotovosti předložením
samostatně vyplněné výčetky. Na výčetce Klient uvede:

a) číslo Účtu, z něhož bude výběr hotovosti realizován ,
b) jméno a příjmení s rodným číslem (nebo datum narození nebo čís lo průkazu totožnosti) osoby, která hotovost vybír á,
c) obchodní místo Banky, ve kterém bude výběr hotovosti proveden ,
d) měnu, nomi nální hodn oty a počty vybíraných bankovek a mincí, pokud Klient požaduje výběr v konkrétní skladbě hotovosti ,
e) podpis v soulad u s P odpisovým vzorem a se způsobem nakládání s peněžními prostředky, jak bylo sjednáno k Účtu, z něhož bude výběr

hotovosti proved en.

26 .2 Lhůty pro ohlášení výběru hotovosti a Okamžik účinnosti Příkazu jsou stan oveny v článku 4 Oznámení.

26 .3 Každý Příkaz k odchozí úhrad ě a výčetky k výběru hotovosti v celkové částce od 500 000 Kč (včetně) nebo protihodnoty v cizí měně bude
Klient předkládat přímo zaměstnanci obchodního místa Banky v písemné formě osobně nebo prostřednictvím kterék oli Oprávněné osoby
nebo Zm ocněnce zmocněného k tomu K lientem. Pokud takový Příkaz nedoručí žádná z uvedených osob, je Banka oprávněna provést
telefonick ou autorizaci jeho vystavení podle článku 26.5, nebo Příkaz odmítnout. Banka je povinna provést identi fikaci osob, které jí Příkaz
předloží .

26 .4 Banka je oprávněna požadovat, aby Klient, Zmocněnec nebo Oprávněná osoba podepsali Bance předkládaný Příkaz k odchozí úhradě nebo
výčetku k výběru hotovosti v celkové částce od 500 000 Kč (včetně) nebo protihodnoty v c izí měně před zaměstn ancem Banky,
a to i v případě, že jsou již jednou na Příkazu nebo výčetce podepsáni.

26 .5 Banka je oprávněna provést telefoni ckou autori zaci vystaven í uvedeného Příkazu k odchozí úhradě nebo výčetky k výběru hotovosti. Pokud
se Bance nepoda ří Příkaz autor izovat, je Banka oprávněna Přík az odmítn out.

26 .6 Klient má možnost pí semně sjedn at s Bankou pro účely autorizace uvedených P říkazů k od chozí úhradě a výčet ek k výběru hotovosti hesla.
Hesla budou používána nejdříve od Obchodního dne násled ujícího po dni jejich s jednání.

26 .7 Banka od mítne výč e tku k výběru hotov o sti, pokud je předána k nově zřízeném u běžnému Účtu, na který dosu d nebyla po žadovaná část ka
výběru hotovosti připsána (případně nad Bankou požadovaný minimální počáteční vklad na Ú čtu).
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D) PLA TEBNÍ SL UŽBY POSKYTOVANÉ PROSTŘ EDNICTVÍM SLUŽEB PŘÍMÉHO BANK OVNICTVÍ

P odmínky poskytování a využívání Služeb PB jsou upraveny v samostat ných Produkto vých podmínkách k tě mto služb ách. Není -li v této části D) stanoveno
jinak, použijí se při provádění plateb ních tra nsakcí prostřednictvím Služeb PB ujedná ní ostatních částí Oznám ení.

Ve službách internetového bankovnictví MojeBanka, MojeBanka B usiness, Prof ibanka a v aplikaci Přímý kan ál je možné provádět následující Příkazy.
V aplikaci Přímý kan ál jsou Příkazy dostupn é pouze v rámci Dávky .

Článek 2 7 . Pří kaz k odchoz í úhradě v Kč a příkaz k o dchozí úhradě v cizí měně

27 .1 Příkaz k odc ho zí úhradě v K č . Příkaz k odchozí úhr adě v K č je možné použít p ro odchozí úh radu v Kč zadanou na vru b běžného Účtu
ved eného v K č ve prospě ch účtu vedeného Bankou v Kč nebo ve prospěch úč tu veden ého v Kč jinou bank ou v Č R . V případě odc hoz í
úhr ad y sp lňujíc í par am etry O kamžité úhrady dle čl án ku 28 .1 , bude odcho zí úhrada v K č do jin é banky v ČR předn ostně z pracována jako
O kamži tá úhr ada po stupem dle č lánku 2 8. Ne splňuje - li odchozí úhrada parametry Okamžité úhrady nebo ne bude - li možné z provo zních,
bezpe čnost ní ch nebo techn ických důvodů zpracovat Příkaz jako Okamžitou úhr adu, zpracuje ho Banka postupe m dle tohoto článku .
Podmínky p rov ádění Pří kazu k odchozí úhra dě v Kč nebo v cizí měně na v rub a ve prospěch termínova ného účtu jsou uveden y samo statně
v člá nku 30 Ozná mení.

27 .2 Příkaz k odchozí úhra d ě v cizí měn ě . P říkaz k odchozí úhradě v cizí m ěně je možné použít (i) pro platbu mez i účt y vedenými Bankou
ve stejn ých nebo odlišných měnách, s výjimkou , kdy je Účet plátce i účet př íj emce vedený v Kč, nebo (i i) pro odcho zí úhradu v Kč do jiné
banky v Č R zad anou na vrub běžného Účtu vedeného v cizí mě ně.

27 .3 Pro určení data splatnos ti P říkazů k odchozí úhradě v Kč nebo v cizí měně bez směny měn z Platebního účtu , s výjimkou plateb ve prospěch
účtů, které nejso u Platebními účty, zadaných do 24:00 hodin , pokud se nejedná o Příka zy s dopřednou splatn ostí, platí následující pravidla :
▪ P ři zad án í Pří kazu v Obchodní den do 20:30 hodin je datum splatnos ti Příkazu shodné s datem jeho zad án í.
▪

Př i zadání Příkaz u v Obchodn í den od 20:30 hodi n dále je datum s platnosti Příkazu shodn é s datem ná sl edujícího Obc hodního d ne.
▪

Př i zadání Příkazu mimo O bchodn í den je dat um splatnosti Příka zu shodné s datem následujícího Obchodního dne.

J e -li Příkaz zadán v Obchodní den od 20: 30 hod in do 24:00 hodin a mimo Obc hodní dn y, je Ban ka oprávněna nastavit b lok ac i finančních
prostře dků na Ú čtu ve výši částky plat ební transakc e. Ta to blo kace snižuje Použitelný zůstatek na Účtu a je zrušena nejpozděj i při zúčtování
odc hozí úhrady na Účtu .
Pro určení data splatnosti Příkazů k odchozí úhradě v Kč nebo v cizí měně bez směny měn z Platebního účtu ve prospěch účtů, které nej sou
Platebními účty, pokud se nejedná o Příkazy s dopřednou splatností, platí následující pravidla :
▪ Při zadání Pří kazu v Obcho dní den do 20:30 hodin je datum spl at nosti Příkazu shodné s date m jeho zadání.
▪ Při zadá ní Příka zu v O bchod ní den od 20:30 hod in dá le je datum splatnosti Příkazu shodné s datem násl edujícího Obc hodn íh o dne.
▪ Při zadání Př íka zu m imo Obch odní den je dat um s pla tnost i Příkazu shodné s date m násle du jíc íh o Obchodního dne.

Pří kaz k odchozí úhradě v Kč bez směny měn lz e pro vádět také prostřed nictvím služby internetového bankovnictví Mobilní banka.

Pokud do pr oběhnutí posledního kol a ví cekolového zpracování v den sp latno sti Příka zů k odchozí úhradě v K č bez směny měn ne bo Příkaz ů
k odc hozí úhradě v ci zí měně bez sm ěny m ěn , tj. ve 20:20 hodin , nedojde k jejich zúčtování, mohou být při následném dostatku fi nančn íc h
prostředků zúčtov ány v některém z dalších kol ví ceko lo vého zpracování v následující ch 2 po sobě jdoucích Obcho dních dn ech, nejpozději
však ve 20:20 hodin posledn ího d ne opakování .

27 .4 Pro určení data splatnosti Příkazů k odchozí úhra dě v Kč, kte ré za hr nují směnu měn, nebo Př ík a zů k odchozí úhradě v ci zí m ěn ě, kte ré
zahrn u jí směnu měn, pokud s e nej ed ná o Příkazy s dopřed nou spl atností, platí následující pravidla:
▪ Při zadá ní Příkazu v O bchodní den do 17:00 hod in je datum splatnosti Přík azu shodné s date m jeho zadání.
▪ Při zad ání Př íka zu v Obchodní den od 17:0 0 hodin dále je datum splatnosti Pří kazu shod né s datem následu jíc ího Obchodního dne.
▪ Při za dání Příkazu mimo Obch odní den je datum splatn osti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodní ho dne .

Článek 2 8 . Příkaz k okamžité odchozí úhradě

28 .1 Příkaze m k oka mžité odchozí úhradě lze zadat odchozí úhradu v Kč bez směny měn, a to jako jednotlivý Příkaz označený volbou pro
Okamžit ou platb u, z běžného účtu vedeného v Kč ve prospěch účtu vedeného jinou bankou v ČR . Podmínkou provedení okamžité odc hozí
úhrady je dostatečný Použitelný zůstatek na Účtu, aktuální dostupnost a funkčnost systému XAMOS ČNB a jiné banky v České republice,
kter á přistoupila ke schématu okamžitých plateb. Příkaz k okamžité odchozí úhradě není možné zadat v Dávce .

28 .2 Příkaz k okamžit é odchozí úhradě nepodléhá vícekolovému zpracování. V případě odmítnutí Příkazu k okamžité odchozí úhradě Banka sdělí
Klientovi dů vod jeho odmítnutí. Klient může zadat nový Příkaz k odchozí úhradě se stejnými údaji k běžnému zpracování, pří padně si může
zv olit zpracování jako “Expres ní platba “ nebo opět jako Příkaz označený volbou pro Okamžitou platbu.

28 .3 Banka je oprávněna v okam žiku přijetí Př íkaz u k okamžité odchoz í úhradě nastavit blokaci finančních prostředků na Účtu ve výši částky
platební transakc e. Bloka ce finančních prostředk ů snižuje P oužitelný z ůstatek na Účtu a je zrušena nejpozději při zúčto vání okam žité odchozí
úhrady na Účtu .

28 .4 Pro určení data splatn osti Příkazu k okamžit é odchozí úhradě platí následujíc í pravid la:
▪ Při s ch válení Příkazu v O bcho dní den do 20:30 hodin je datum splatnos ti P říkazu shodné s dat em jeho schvál ení sys témem XAMO S

ČNB.
▪ Při schválení Př íkazu v Obchodní de n o d 20:30 hodin dále je datu m splatnosti Příkazu shodné s datem nejpozději následuj ící ho

Obchodního dn e po jeho schvá len í systémem XAMOS ČNB.
▪ Při s chválení Příkazu mimo Obchodní den je da tu m splatnosti P říkazu sho dné s datem nejpozději násle dujícího Obchodníh o dne po jeh o

schválení s ystémem XAMOS ČNB.

Příkaz k okamžité odchozí úhradě v Kč lze provádět p ro střednict vím sl uže b internetového bankovnictv í Mobilní banka a Moj eBanka .
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Článek 29 . Trvalý příkaz k odc hozí úhradě a autom atický p řevod zůst atku

29 .1 U živat el mů že zřídit, změ nit nebo zrušit trvalý Př íkaz k odchozí úhradě v Kč neb o v cizí měně v rám ci B anky , trvalý Př íkaz k odchozí úhradě
do jiné banky v ČR po uze v Kč , nebo automati cký př e vo d zůs ta tku , a to nejpozději 2 Obchodní d ny př ed jeho splatností. Trval ý Příkaz
k odchozí úhradě může být zadán (i) pro platbu mezi účty veden ými B ankou ve stejný ch nebo od lišných měnách nebo (ii) pro odchozí úhradu
do jiné banky v Č R za dano u na vr ub běžného Účt u vedenéh o v Kč nebo cizí měně . Aut omati ckým převodem zůstatku se pro účely této části
D) Ozn áme ní rozumí převod nadměrného zůstatku s pev ným te rmínem a mů že být zad án na vru b běžného Ú čtu v Kč a ve prospěch běž ného
účt u nebo vybraných spoř icích účtů v Kč .

29 .2 Banka může umožnit Uživateli zruš it trvalý Příkaz k odchozí úhradě a automatický převo d zůstatku také s účinností k okamžiku zadání
po žadavku, tedy k oka mžiku odeslá ní požadavku Bance ke zpracování prostře dnictvím příslušné Služby PB .

29 .3 Zadání a zm ěna trval ého Příka zu k odchozí úhradě a au tomatického převodu zůstatku Klientem fyzickou osobou nepodléhá
Vícenásobné/V íceúrovňové autoriz aci s výjimkou Uživ atele Statutár ního orgán u a Zmocněné osoby, v jejich ž případě vstupuje Příkaz vž dy do
Vícenásobné/V íceúrovňo vé autori zace. Zrušení trval ého Příkazu k odchozí úhradě a automatického převodu zůstatku kterýmkoli Uživatele m
nepodléhá Vícenás obné/Víceúrovňové autoriz aci.

29 .4 Okamžik účinno sti trvalého Příkazu k odchozí úhradě a au tomatic ké ho převodu zůstat ku se říd í článkem 14.

29 .5 Pro střed nictv ím posky tovatele Služby inic iování platb y lze př edat trvalý Příkaz k o dchozí úhradě pouze do jin é banky v ČR , nelze ho vš ak
takto změ nit ani zruši t. Prostřednictvím po skytovatele Služby in iciování p latby nelze zř ídit, změni t ani zru šit P říkaz k automa tick ému převod u.

Článek 3 0 . Platby na vrub a ve prospěch termínovaného Úč tu

30 .1 Příkaz k odcho zí úhradě v Kč nebo v ciz í měně (a to i v Dávce) ve prospěch termínovan ého účtu vedeného Ban kou lze z adat pouze, jde -li
o termí novaný účet S ubjektu s tím, že oba účty, m ezi nimiž je Příkaz zúčtován, musí být ve stejné měně. Takový Příkaz bude zúčtován pouz e
v případě, že datum jeh o splatn osti bude shodné s datem splatnosti (o bnovení) vkladu na termínovan ém účtu.

30 .2 Příkaz k odc hozí úhradě v Kč nebo v cizí měně lze zada t i na vrub termínovaného Účtu, pouze však mezi účty Subjektu vedenými Bankou ve
stejné měně. Takový Příkaz bude zúčtová n po uze v případě , že datum jeho splat nosti bude shodné s datem spl a tnosti (obnovení) vkladu na
termínované m účtu. Ba nka o dmítn e Příkaz na vrub termínovaného Účtu, po jehož provedení by zůstatek na Účtu nedosahoval sjednané ho
minimálního zůstatku .

30 .3 Na vrub termínované ho Účtu je možné za dat pouze jeden Pří kaz s datem splatnosti (ob novení) vklad u. Je při tom nerozhodné , zda Příkaz
bude z adán prostřednictvím S luž by PB , nebo jiný m způsobem. Pokud byl v den splat nosti (obnove ní) vkladu na termínované m Účtu
proved en ve prospěc h příslušného termí novaného Účtu hotov ostní vklad a byl zpoplat něn podle Sml ouvy a Saz ební ku, považ uje s e
z účtování pop latku za platbu na v ru b termínovaného Účtu s tím, že na vrub tohoto termí novaného Účtu již nelze za dat další Př íkaz.

30 .4 Při určení dat a splatnosti P říkaz ů k odchozí úhradě v Kč nebo v cizí měně bez směny mě n na vrub a ve pro s pěch ter mínov ané ho Účtu,
pok ud se nejedná o Přík az y s dopřednou spla tností, platí následuj ící pravidl a:
▪ Při zadání Příkazu v Ob chodní den do 20:30 hodin je datum spl atnosti Příkazu sho dné s datem jeho za dání.
▪ Při za dání P říkazu v Obchodní de n od 20:30 hod in dále bude P říkaz odmítnut.
▪ Při zadání Příkazu mimo O bch odní den do 24: 00 hodin je datum spla tnosti shod né s dat em jeho zadání. Př íkaz bu de zúčto ván nejpoz ději

následuj ící Obchodní den .

30 .5 Při určení data spl atnosti Příkaz ů k odchozí úh radě v Kč nebo v ci z í m ěně, které zahrnují směnu měn, na vrub a ve pro spě ch termínovanéh o
Účtu, pokud se nejed ná o Příkaz y s dopř ednou sp latností, platí následují cí pravidl a:
▪ Při zadání Příkazu v Obchodní den do 17:00 hodin je datum sp latnost i Příkazu shod né s datem jeh o zad ání.
▪ Při zadá ní Příkazu v Obc hodní den od 17:00 hod in dále bude Příkaz odmítnut.
▪ Při zadání Pří kazu mimo O bch odní den do 24:00 hodin je datum splatnosti shodné s datem je ho zadání. Příkaz bude zúčto ván nejpozději

následu jící Obchodní de n.

Článek 3 1 . Povole n í in kasa

31 .1 Uživatel můž e zřídit, změnit nebo zrušit:
▪ povolení inkasa (k běžnému Účtu v Kč i v ci zí měně),
▪ povolení inkasa S IPO (k běžnému Účtu v Kč ).

Uživatel může dá le změnit n ebo zruši t již zřízená povolen í inkasa pro službu O2 – pevná linka (k běžném u Úč tu v Kč). Banka povo lení inkasa
pro službu O2 neumožňuje nově zř ídit .

Povolení ink asa k běžné mu úč tu v Kč i v cizí měně lz e zřídit jako:
▪ trvalé s platností a dalšími parametry nastavenými Uživatelem, dle k terých bude Banka p rovádět Příkazy k inka s u,
▪ jednorázově, na základě kterého Banka provede Příkaz k inkasu pouze jednou.

Tyto příka zy nejsou P říkaz y, tj . nejsou platebn ími příkazy ve smyslu zá kona o platebn ím styku. Tyto přík azy jsou autorizací platebních
transakcí ve smysl u uvedeného zákon a.

31 .2 Ú činnost příkazů souvisej ících s povolením inka sa, tj. zadání, zrušení nebo změna limit u inkasa, se říd í nás ledujícími pravi dly :
▪ Při zad ání pří kazu v Obchodní den do 20:30 hodin nas tane účinnost příkazu téhož dn e .
▪ Při zadání příka zu v Obchodní de n od 20 :30 hodin dále nebo mimo Obchodní den nastane účinnost příkazu v Obchodní den následující

po dn i zadání.

31 .3 Povolení inkasa pod léhá Více násobné/Víceúrovňové autorizaci v případě, že jej po řizuje Klient – Statu tární or gán nebo Zmoc něná osoba.

31 .4 V pří padě povolení inkasa k běžnému úč tu v cizí měně lze zřídit, změnit i zrušit pouze povolení k inkasu, kde je účet Klienta i účet př í jemce
pl atby v téže cizí měně.

31 .5 B ližší podmínky povole ní inkasa jsou uveden y v přís lušné Příručce .
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Článek 3 2 . Příkaz k i n kasu

32 .1 Uživatel může z adat Příkaz k inkasu v Kč nebo v cizí měně pouze ve prospěch běžného Účtu Klienta z účtů vedených B ankou (v Kč nebo
v cizí měně) nebo z ú čtů vedený ch jinými bankami v České repub lice v Kč . V případě Př íkazu k inkasu v cizí m ěně musí být účet plátce i účet
příjemce v téže cizí měně. Příkaz k inkasu z účtů vedených Ban kou je možn é zadat nejpozději v den jeho spla tnosti; tento Pří kaz podléhá
režimu více kolového zpracování. Příkaz k inkasu z účtů vedených jinými bankami v České repu blice je možné zadat nejpozdě ji 1 Obchodní
den před jeho splatností , a to nejpozději do 20:3 0 hodin (v závislosti na režimu zpr ac ování) v den zadání; tent o Příkaz nepo dléhá reži mu
víceko lového zpracování. Ba nka předá Příkaz k inka su bance plát ce do Zúčt ovac ího ce ntra ČNB nejpozději následující Obchodní den po
doručení Příkazu k inkasu Bance, pokud splňuje náležitosti Přík azu k ink as u stano vené v Oznámení, a to i v p řípadě, že datu m spl atn osti
v Příkazu k inka su již nas talo.

32 .2 V příp adě ne splnění podm ínek pro pro vedení Pří kazu k inkasu v den splatnost i se pokus o provedení takového Příkazu bude opakovat 4
násled ující Obchodní dn y po sobě ve vícekolovém zpracování , dokud ne budou splněny podmínky pro provede ní. Při nesplnění podmín ek
v tomto časovém úsek u bu de Příkaz k inkasu následující Obchodní den odm ítnut.

32 .3 Banka je oprávněna podmínit přijímání Přík azů k inkasu uzavřením smlouvy o poskytování této služby s Klientem a provedení ka ždého jeho
Příkazu k inkasu splněním podmí nek stan ovených v takové smlou vě.

32 .4 Pro urče ní data splatnosti Příkazu k inkasu z účtů vedených Bankou, pokud se nejedná o Příka zy s do přednou splatnost í, platí následující pravidla:
▪ Při zadání v Obchodní den do 20:30 ho din je datum spla tnost i Příkazu sho dné s datem jeho zadání .
▪

Př i zadání v Obchodn í den o d 20:30 hodin dále nebo mim o Obchodní den je datum splatnosti Příkazu shodné s dat em Obc hodníh o dne
následujíc ího po dni zadání.

32 .5 Příkaz k inkasu nepodléhá Více násobn é/Víceúrovňové autorizaci.

32 .6 Pro odvolání Příkazu k inka su stačí, je - li Příkaz k odvolání pode psán jedním Uživatelem, a to bez ohledu na jeho Limit Uživatel e k Účtu,
a to i v případě , je -li s jednána Vícenásobná/Víceúro vňová autoriz ace.

Článek 3 3 . Př íkaz k odchozí úhradě do zahr a n ič í

33.1 Při určení da ta s platnosti Příkazů k odchozí úhradě do zahraničí bez směny měn, pokud se nejedná o Příkazy s dopředno u splatností, platí
násled ující pra vidla:
▪ Při zadání Příkazu v Obchodní den do 20:30 hod in je datum splatnosti Př íkazu shodné s dat em jeho zadání.
▪ P ři z adán í Příkazu v Obch odní den od 20:30 hodin dále je datum s platnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodní ho dne.
▪ Při zadá ní Příka z u mimo Obchodní den je datum splatnosti Příkazu shod né s d atem násl edujícího Obchodního dne.

33 .2 Při ur če ní data sp latn osti Příka zů k odchozí úhra dě do zahraničí, které zahrn ují směnu měn, pokud se nejedná o Příkazy s dop řednou
s platnos tí, platí následuj ící pravidla:
▪ Při zadání Příkazu v Obchodní den do 17:00 hodin je datum splatnosti Příkaz u sho dné s da tem jeho zadání .
▪

Př i zadání P říkazu v Obchodní den od 17:00 hodin dále je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následu jícího Obchod ního dn e.
▪ P ři zadání Příka zu mimo Obchodní den je datum splatnosti Přík azu shodné s datem ná sledujícího Obchodního dne .

33.3 V nás le duj ícíc h tabulkách je pro různé způsoby zpracování odchozích úhrad do zahraničí v různých měnách uveden časov ý okamžik
v požadova ném dni splat nosti Příkazu, do kterého je nutné Bance předat Příkaz, aby by la odchozí úhrada do zahraničí provedena ve lhůtě
uvede né v posledním slou pci, kde „D“ představuje den předání Příkazu a číslovka počet Obchodních dnů.
▪ Odchozí úhrady do zahraničí „exp res“ a „u rgent“

Zpracování
odchozí úhrady

Měna
Čas pro předání

Příkazu

Připsání odchozí
úhra dy na účet
banky příj emc e

EX P R ES

BGN, CAD, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HUF, NOK, PLN, RON, SEK,
TRY, USD z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu

20:30 D+1

AUD, CNY, JP Y z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu
17:00 D+2

17:00 – 20 :30 D+3

BGN, CAD, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP , HUF, NOK, PLN, R ON, S EK,
TRY, USD z Účtu v měně, která není shodná s měnou Příkazu

17:00 D+1

AUD, CNY, JPY z Účtu v měně, kte rá není shodná s mě nou P říkazu 17 :00 D+2

URGENT HUF, PLN 10:00

D+0CZK, DKK, CHF, NOK, SEK 13:0 0

CAD , EUR, GBP, USD 14:0 0
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▪ Odchozí úh rady do za hraničí „expres“ v Dávce

typ Dávky Měna
Čas pro předání

Příkazu

Připsání odchozí
úhr ady na účet
banky př íjemce

on line

BGN, CA D, CZK, C HF, DKK, EUR, GBP, HUF, NOK, PLN, RON, SEK,
TRY, USD z Účtu v mě ně shodné s měnou Příkaz u

20:3 0 D+1

AUD, CNY , JPY z Účt u v měně shodné s měnou Příkazu
17:00 D+2

17:00 – 20 :30 D+3

BGN, CAD, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HUF, NOK, PLN, RON, SEK,
TRY , USD z Ú čtu v měn ě, která není shodná s měnou Příkazu

17 :00 D +1

AUD, CNY, JPY z Účt u v měně, která není shodná s m ěnou Přík azu 17:00 D+2

průběžný
a dávkový

BGN, CAD, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP , HUF, NOK, PLN, RON, SEK,
TRY, USD z Ú čtu v měně shodné s měno u P říkazu

18:00 D+1

18 :00 – 20 :30 D+2

AUD, CNY, JPY z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu
17:00 D+2

17:00 – 20 :30 D+3

BGN , CA D, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HUF, NOK, PLN, RO N, SEK,
TRY, USD z Účtu v měně, která není shodná s měnou Příkazu

17:00 D+1

AUD , CNY, JP Y z Účtu v měně, která nen í sho dná s mě nou Přík azu 17:0 0 D+2

Pro způsob zpracování odchozích úhrad do za hraničí „urg ent“ v Dávce platí lhůty uveden é v předchozí tabulce tohoto článku.

▪ Odchozí úhrady ve prospěch účtů vede ných u Pobočky Banky v různých mě nách

Měna odchozí úhrady Čas pro před ání Příkazu
Přip sání odchozí úhrady
na účet Pobočky Ban ky

BGN, C A D, DKK, GBP, HUF , CHF, NOK, PLN, RON, SEK, TRY
14:00 D+0

14 :00 –20 :30 D+1

CZK, EUR, USD
15:00 D+0

15 :00 –20 :30 D+1

AUD, JPY z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu
17: 00 D+ 2

17:00 –20 :30 D+3

A UD, JPY z Účtu v měně, která není shodná s měnou P říka z u 17:00 D+2

U Přík azu předaného v Dávce v případě dávkového typu je odchozí úhrada z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu připsá na na účet
Pobočky Banky ve lhůtě D+1.

U Tran sakcí mimo EHP a u Transakcí v rámci EHP v měnách mimo EHP jsou však lhůty přips ání ve prospěch účt u ba nky příjemc e závislé na
způsobu zpracování transakce zprostředkujícími bankami, a proto ve výjimečných přípa dech může dojít k prodlouže ní lhůty pro prove dení
odchozí úhrad y o jeden O bchodní den. V případě, že Klient na Příkazu ne ozna čí rychlost zpracov ání, je odchozí úhrada do zahraničí
z pracována jako „expres“.

33 .4 Banka si vyhrazuje právo na změnu uved ených časů a měn. Při za dání Přík azu mimo Obchodní dny bude datum spl atnosti sho dné s datem
následujícího Obchodního dne.

33.5 Ban ka je oprávněna zru šit předavízo o příchozí úhradě ze za hraničí ve prospěch Účtu Klienta na základě žádosti příkazc e nebo ban ky
pří kazce .

Článek 3 4 . FX pla tba

34 .1 FX pla tbu je oprávn ěn zadat pouze U živa tel s nastave ným Limitem plateb s ind iv. FX , a to do výš e tohoto L imit u plateb s indiv. FX.

34 .2 Pro FX platbu se přiměřeně použijí ustanovení pro Příkaz k úhradě v Kč, Př íkaz k odchozí úhradě v cizí měně , odchozí úhradu do zahr aničí
nebo od chozí úhrad u SEPA platba, a to podle odpovídajícího typu FX pl atby .

Článek 3 5 . Od chozí úhrada SEPA platba

35 .1 P ři určení data splatnosti Příkazů k odchozí úhradě SEPA platba bez směny mě n, pokud se nejed ná o Přík azy s dopřednou spl atnos tí, platí
nás ledující pr avidla:
▪ Při zadání Příkazu v Obchodní den do ča su uvede ného v člá nku 35 .3 je datum splatnosti Příkazu shodn é s datem jeho zadání.
▪ Při zadání Příkazu v Obchodní den po čase uve deném v článku 35 .3 je datum spla tnosti Příkazu shod né s datem následu jícího

Obch odního dne.
▪ Při zadání Příkazu mimo Obchodní d en je dat um splatnosti Přík azu shodné s datem násled ujícího O bchodního dne .

35 .2 Při určení data splatnosti Příkazů k odchozí úh ra dě SE PA platba, které zahr nují směnu měn, pokud se nejedná o P říkazy s dopředno u
sp latnos tí, pla tí následující pravidla:
▪ Při zadání Příkaz u v Obchod ní den do 17:00 hodin je datum splatno sti Příkazu shodné s datem jeho zadání.
▪ Při zadání Příkazu v Obchodn í den od 17:00 ho din dál e je datu m splatnosti P říkazu sho dné s da tem následujícího Obc hodn ího dn e.
▪ Při zadání Příkazu mimo Obch odní den je datum splat nost i Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne .
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35.3 V následujících tabulkách je pro různé zp ůsoby zpraco vání odchozí ch úhrad SEPA platba uveden časov ý oka mžik v požado vaném dni
s platnosti Příkazu, do kterého je nutné Ba nce předat Pří kaz, aby byla odchozí úhrada provedena nejpozději ve lhůtě uvedené v posledním
sloupci, kde „D“ představuje den pře dání Příkazu a číslovka počet Obc hodních dnů .
▪ Odchozí úh rady SEPA platba „expres“ a „urgent“

Zpracování
odchozí úhrady
SEPA pl atba

Měna
Čas pro předá ní

P říkazu

Připsání odchozí
úhrady na účet
banky příjemce

EXPRES
EUR z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu 20:30 D+1

EUR z Účtu v měně, která není shodná s m ěnou Přík azu 17:00 D+1

URGENT EU R 11:00
D+0

14:00

Příkaz k odchozí úhra dě SEPA platb a „urge nt“ předaný do
▪ 11:00 hodin je zpracovaný jako SEPA platba dle článku 19 .1 Oznámení, pokud je v poli „Kateg orie účel u p latby “ – „Po pis “ uve dené

kódové slovo „SEPA “,
▪ 14:00 hodin je zpracovaný jak o úhrada do zahr aničí dle článku 23 Ozná mení .

Příkaz k od chozí úhr adě SEPA platb a „urgent“ předaný Bance prostřednictvím služby internetového bankovnictví Mobilní banka je vžd y
z pr a covaný ja ko odchozí úhrada do zahraničí dl e č lánku 23 Ozn ámení .

▪ Odchozí úh rady SEPA platba „expres“ v Dávce

typ Dávky Měna
Čas pr o před ání

Příkazu

Připsání odchozí
úhrady na úče t
banky příjemce

on line

EUR z Účtu v měně shodné s měnou Příka zu 20:30 D+ 1

EUR z Účt u v mě ně shodné s měnou Příkazu v rám ci Banky 20:3 0 D+0

EUR z Účtu v měně, která není shodná s měnou Příkazu 17 :00 D+1

EUR z Ú čtu v měně, která není shodná s měnou Příkazu v rámci Banky 17:00 D+0

průběžný
a dávkový

EUR z Účtu v měně sh odn é s měnou Pří kazu
18:0 0 D+1

18:00 – 20:30 D+2

EUR z Účtu v měně sho dné s měnou Příkazu v rámci Banky
18:00 D+0

18:00 – 20 :30 D+1

EUR z Úč tu v měně, která není shodná s měn ou Příkazu 17:00 D+1

EUR z Účtu v měně, která není shodná s měnou Příkazu v rámci Banky 17 :00 D+0

Určení způsobu zpracov án í Příkazu „ur gent“ je uprav eno v Příručce
▪ Odchozí úhrady SEPA platba ve pr ospě ch účtů veden ých u Pobočky Banky

Odchozí úhrada SEP A platba do Pobočky
Banky

Čas pro předání Příkazu
Připsání odchozí úhrady n a ú čet

Pobočky B anky

EUR
15:00 D+0

15 :00 –20 :30 D+1

U Přík azu př edaného v Dávce v případě dávkového typu je odchozí úhra da S EPA platba z Úč tu v měně shodn é s měnou Příkazu přip sána
na účet Pobočky Banky ve lhůtě D+1.

Při zadání Příkazu mimo Obch odní d ny bude datum spla tnosti sh odné s datem následuj íc ího Obchodníh o dne .

Způsob zpracování Příkazů k odchozí úhradě SEPA pla tba bez směny měn v rám ci B anky je sho dný se zpracováním Pří kazů k odchozí
úhradě v cizí měně bez směny měn.

Článek 3 6 . Souhla s se S EPA inkasem

36.1 U živate l může zřídit s ouhlas se S EPA inkasem nejméně dva O bchodn í dny p řed dnem splatnosti SEP A in kas a, pokud se nejedná o z říze ní
s ouhlasu se SEPA inkasem s do přednou splatností. Uživatel může změnit souhlas se SEPA inkasem nejmé ně dv a O bchodní dny před dnem
spl atnosti SEPA inkasa. Uživ atel může zrušit souhlas se SEP A inkas em nejméně jeden kalendá řní den před dnem splatnosti S EPA inkasa,
pokud se nejedná o zruše ní souhlasu se SEPA inkasem s dopřednou splatností.

36 .2 Souhlas se S EPA inka sem podléhá Více násobné/V íceúrovňové autoriza ci v případě, že ho zřizuje K lient – Statutární orgán anebo Zmocněná osoba .

36 .3 Bližší podmínky sou hlasu se SE PA inkasem jsou uvede ny v Příručce.

Článek 3 7 . SEPA inkaso na straně Klienta – příjemce

37 .1 Banka poskytne K lientovi – příjemci možnost z ad ávat Příkazy k SEPA inkasu na základě smlouvy o této službě, která uprav uje pod mínky pro
vysílá ní P říkazů k SEPA inkasu, a to pouze k Účtům vedeným v měně EUR. Příkaz k SEPA inkasu je pokyn Klienta – příjem ce SEPA inkasa
na odepsání p eněžních prostředků z účtu plátce S EPA inkasa. K lient – příjemce je povinen uvést do Příkazu k SE PA inkasu takové úda je,
které korespondují s dohodou uza vřenou mezi Klientem – příjemcem a plátcem SEPA inkasa.
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37 .2 Příkaz k SEPA in kasu je možné za dat ve sl užbách internetového bankovnictví M ojeBanka Busin ess a Profibanka a v aplikaci Přímý kanál, ve
kt eré jsou Příkazy k S EPA inkasu dostu pné pouze v rámci Dá vky.

Příkaz k SEPA inkasu nepodléhá Vícenásobné/Víceúrovňové autorizac i.

37 .3 Pro určení data splatnos ti SEPA inkasa u obo u Platebních sc hémat B2B a CO RE (pokud se nejedná o Příkazy k SEPA inkasu s dopře dnou
splatností) pla tí, že Příkaz k SEPA inkasu s ty pem/pořadí „jednorázový“, „první“, „opakovaný“ a „poslední“ je nutné předat dv a Obchodní dny
před splat ností SEPA inkasa.

37 .4 Účinn ost Příkazu k SEPA inkasu (pokud se nejedná o Příkazy k S EPA ink asu s dopře dnou splatno stí) se řídí následujícími pravidly:
▪

při zadání v Obchodní den v době od 00:00 hodin do 20:30 hodin nastan e úči nno st Přík azu k SEP A inkasu téhož dne ,
▪

př i zadán í od 20:3 0 hodin do 00:00 hod in a mi mo Obch odní dny nastane účinnos t Př íka zu k SEPA inkasu násled ujíc í Obchodní den.

37 .5 Platba ze SEPA inkasa připsaná na účet Klienta – příjemce bude provedena v návaz nosti na vyslan ý Příkaz k SEPA in kasu. Banka
neodpoví dá za nepr ovedení platby na z ákladě SEPA in kasa, pokud Příkaz k SEP A in kas u bude odmí tnutý bankou plá tce nebo plátcem
a v případě uve dení chybných údajů Klientem – příjemcem.

Klient – příjemce je oprávně n odv ola t vysla ný Příkaz k SEPA inkasu prost řednictví m obc hodní ho místa Banky, ele k tronic kého fo rmuláře nebo
Klientské linky . B anka neodpo vídá za prov eden í odvolání Příkazu k SEPA inkasu v bance plátce.

Klient – příjemce je oprávněn požádat Banku o vrácení přip san é platb y realizo va né na z ákladě SEP A inkasa p látci do č tyř Obchodních dnů
po přip sání pe něžních prostředků na je ho Ú čet (t zv. Reve rsal).

37 .6 Ban ka je oprávněna odepsat peněžní prostředky ve výši připsané platby realizované na základě SEPA inkasa z Účt u K lienta, pokud ob drží
od banky plátce požadave k na vrácení (t zv. Return) SE PA inkasa ve lhůtách:
▪ u Platebního schématu C ORE do pěti Obchodních dnů od okamžiku připsání platby na Ú čet Klienta,
▪ u Platebního schématu B2B do tří Obchodních dnů od okamži ku př ips ání platby na Úč et Klient a.

37 .7 Banka je op rá vněna odepsat peněžní pros tředky ve výši připsané platby realizované na zák ladě SEPA inkasa v rámci Platebního schématu
CORE z Účtu Klienta, pokud obdrží od banky plátce požadavek na vrácení částky (tz v. Re fun d) autorizovanéh o SEPA in kasa bez udání
důvod u do 8 týdnů od okamžiku při psání platby na Účet Klienta.

37 .8 Ban ka je oprávněna od epsat peněžn í pr ostředky ve výši připsané platby realizované na základě SEPA inkasa v rámci Platebního schématu
CORE z Ú čtu Kl ienta, pokud obd rž í od ba nky plátc e požadavek na vrácen í částky (tzv. Refu nd) nea utorizo vaného SEPA inkasa do 13
měs íců od okamžik u připsání p latb y na Úče t Klienta.

Článek 3 8 . Odchozí úhrada expres v Kč

38 .1 Odchozí úhrada expres v Kč může bý t rea liz ována pouze do jin é banky v České republice. Př ík az lze zada t pouze na vru b běžného Účtu
v Kč .

38 .2 Pro určení data sp latnosti od chozí úhrady exp res v Kč, pokud se nejedná o Pří kaz s dopřednou splatností, platí následující pravidla:
▪ Při zadání Př íkazu v Obchodn í den do 14 :30 hod in je datum splatnos ti sh odné s datem jeho zadání .
▪ Příka z zadan ý v Obchodní den o d 14: 30 ho din dále bude odmí tnut a nebud e Bankou zúčtován.
▪ Při zadání Příkaz u mimo Obchodní d en je datum splatnosti Příkazu shodné s datem nás ledu jícíh o O bchodní ho dn e .

38 .3 Bude - li jako o dchozí úhr ad a expres v Kč zad án Příkaz ve prospěch účtu vedeného Bankou v Kč, bu de tent o Př íkaz zpracov án jako
standardní Příkaz k odchozí úhra dě v Kč .

Článek 39 . Příkazy zadané prostřednictvím služby MojeP latba a Platby mobilních služeb

39 .1 Moje platba. Pro určení data spl atnosti Příkazu prostř ednictvím této služby pla tí p řimě řeně us tan o vení této čá sti D) Oznám ení pro Příkaz
k úhradě v Kč.

39 .2 Klient může tuto službu využívat u obchodníků, kteří tento způsob platby umožňují.

39 .3 Zpracování plateb prost řednictvím služ by MojePlatba nepodléhá re žimu vícekolového zpra co vání.

39 .4 Banka neodpovíd á za pří pad nou nedostupno st té to služby na internetových stránkách obchodníků.

39 .5 Platby mobilních služeb. Mobilní služby zahrnu jí platby ve prospěch mobilních o per átorů v České republice. Platby mobiln ích slu žeb může
zadat Uživatel pouze jako jedno rázové odcho zí úhra dy z běžné ho Účtu v Kč .

39 .6 Mobilní služby je možno využít pouze pro mob ilní operátory v České republice, u kterýc h B ank a tuto službu umožňuje, ze jmé na, nikoli však
výhradně, v násled ujícím rozsa hu:
▪ Plat ba na dobití předplac ené karty m obiln ího tel efonu .

Plat ba fak tury a navýš ení volací jistiny .

39 .7 Platby mobilních služeb ne podléhají vícekolovému zpr acování a Vícená sob né/Víceúrovňové autorizaci. T e nt o Příkaz je možno provádět též
prostřed nictví m služby internetového bankov nictví Mobil ní ban ka .

Čl án ek 4 0 . Platb a na kontakt

40 .1 Příchozí Platba na kontakt. Klient může přijímat Platbu na kontakt pouze na Účet připoje ný prostřednictvím příslušné služby internetového
ban kovnictv í Mobilní banka v registru RAMOS vedeném Českou národní bankou k telefonnímu číslu, které plátce uvedl jako Jedinečný
identifikátor příjemce.

40.2 Registrace do služby Platba na kontakt . Registr aci může Klient provést prostřednictvím internetového bankovnictví Mobilní banka .
Registrovat je možné pouze telefonní číslo s předvolbou +420 nebo +421, které u Klienta Banka eviduje jako smluvní kontaktní údaj.
K registrovanému kontaktu fyzické osoby je možné spárovat pouze běžný účet vedený v měně Kč. Dokončením registrace založí Banka do
registru Če ské národní banky profil obsahující registrované telefonní číslo, číslo spárovaného běž ného účtu a jméno a příjmení majitele účtu.
Takto registrované telefon ní číslo bude u spárovaného běžného účtu sloužit jako další Jedine čný identifikátor Klienta pro při jímání plateb.

S jedním telefonním číslem může být spárován vždy právě pouze jeden běžný účet v rámci registrace do služby Platba na kontakt.

Registrace do služby Platby na kontakt není generálním souhlasem registrovaného příjemce s prováděním bezhotovostních úhrad peněžitých
dluhů prostřednictvím této služby. Způsob plnění závazků mezi plátcem a příjemcem zůstává na dohodě smluvních stran .
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40.3 Ověřování registro vaných údajů . Banka má právo Klienta kdykoliv kontaktovat za účelem ověření držby telefonního čísla a platnosti
registrovaných údajů do služby Platba na kontakt. Ověření Banka provádí nejméně jednou ročně. Pokud na takovou výzvu nepotvrdí Klient
držbu a registrované údaje v Bankou stanovené lhůtě a stanoveným způsobem, bude Banka postupovat podle ustanovení tohoto článku
Oznámení o zániku služby Platba na kontakt.

Pokud má Klient podezření na zneužití kontaktních údajů k registraci do Platby na kontakt, a to zejména k jinému účtu či účtu tře tí osoby, je

povinen Banku o takovém zneužití bezodkladně informovat.

40 .4 Odchozí Platba na kontakt. Není -li dále stanoveno jinak, použijí se na odchozí Platbu na kontakt ustanovení o jednorázových Příkazech
k odchozí úhradě v Kč .

Banka zpracuje odchozí Platbu na kontakt, pokud je k telefonnímu číslu, které Klient – plátce uvedl v Příkazu jako Jedinečný identifikátor
příjemce, připojené v registru RAMOS vedeném Českou národní bankou číslo účtu, a to ve prosp ěch tohoto účtu. Platbu na kontakt Banka
zpracuje jako jednorázový Příkaz k odchozí úhradě v Kč , a to přednostně jako Okamžitou úhradu. Pokud k telefonnímu číslu uvedenému
Klientem – plátcem v Příkazu není připojen žádný účet, zadaný Příkaz Banka odmítne.

Neumožní -li Banka zadat Klientovi odchozí Platbu na kontakt v jiné výši, je limit pro odchozí Platby na kontakt minimálně 1 Kč a maximálně
5.000 Kč. Limit může být B ankou změněn, přičemž výši limitu se dozvíte vždy při zadávání Příkazu v internetovém ban kovnictví . Př ed
autorizací zadané Platby na kontakt je Klient povinen zkontrolovat jím zadané platební údaje, zejména telefonní číslo (Jedinečný identifikátor
příjemce) a jméno a příjmení majitele účtu (tj. zamýšleného příjemce), které Banka Klientovi zobr azí podle akt uálního stavu profilu v registru
RAMOS. Pokud neodpovídá Klientem zamýšlený příjemce jménu a příjmení majitele účtu, které Banka zobrazí, zavazuje se Klient příslušnou
Platbu na kontakt neprovádět a ověřit si s jím zamýšleným příjemcem platebn í údaje a sta v registrace (zejména zda má k Platbě na kontakt
zamýšlený příjemce registrované Klientem vyplněné telefonní číslo a zda je číslo spárované s účtem vedeném na jeho jméno).

40 .5 Příznak o využívání Platby na kontakt. Součástí služby Platb a na kontakt je příznak o jejím využívání. Ten dává na vědomí protistraně,
která má telefonní číslo příjemce ve svém telefonním seznamu, že na toto telefonní číslo lze zaslat Platbu na kontakt. Ta to informace může
být dostupná v aplikacích platebních institucí, které se zapojily do schématu Platby na kontakt .

40 .6 Zobrazování registrovaných údajů plátcům . Platbou na kontakt je v důsledku registrace Klienta – příjemce ve službě Platba na kontakt
z pohledu zpracování osobních údajů zobrazováno jméno a příjmení př íjemce (majitele účtu ) plátci při zadání telefonního čísla Klienta –
příjemce před provedením platby.

40.7 Zánik registrace do služby Platba na kontakt . R egistrace do služby Platba na kontakt může zaniknout dohodou, odstoupením od smlouvy
nebo výpovědí, p řípadně naplněním rozvazovací podmínky. Od okamžiku zániku registrace do služby Platba na kontakt pozbývá Klient
možnost u svého běžného účtu používat pro příchozí platby telefonní číslo jako Jedinečný identifikátor.

Pokud v souladu s článkem 40 .3 tohoto Oznámení na výzvu Banky (zpravidla do 7 kalendářních dní v inter netovém bankovnictví ) Klient
nepotvrdí držbu registrovaného telefonního čísla a/nebo dalších ověřovaných údajů v profilu, zanikne registrace do služby Platba na kontakt
uplynutím dvou měsíců od marného uplynutí lhůt y stanovené v takové výzvě.

S okamžitou účinností může Banka zrušit registraci Klienta do služby v případě podezření na zneužití použitého telefonního čísla při registraci
do služby Platba na kontakt. O tomto zrušení bude Banka in formovat Klienta prostřednictvím schránky v internetovém bankovnictví , na
kontaktní e -mail , listovní zásilkou na Kontaktní adresu nebo jiným obdobným způsobem .

I bez uvedení důvodu je Banka oprávněna kdykoliv vypovědět registraci Klienta do služby Platba na kontakt, a to s dvouměsíční výpovědní
dobou.

R egistrace Klienta do služby Platba na kontakt zanikne nejpozději spolu se zánikem běžného účtu, který je spárovaný s registrovaným
telefonním číslem.

Registraci do služby Platba na kontakt může Klient kdykoliv zrušit v internetovém bankovnictví Mobilní banka . Dojde - li ke změně telefonního
čísla Klienta , které Banka eviduje jako smluvní kontaktní údaj registrovaný ve službě Platba na kontakt, zaniká Klientova registrace do služby
Platba na kontakt k okamž iku takové změny telefonního čísla.

Čl án ek 4 1 . Dáv ka

41 .1 Příkazy mohou být zadány i v Dávce. Dávkou lze zadat tyto Příkazy:
▪ Příkazy k odcho zí úhradě a inkasu v K č,
▪ Příkazy k odchozí úhrad ě v cizí měně v rámci Banky,
▪ Příkazy k inkas u v cizí měně v rá mci Banky ,
▪ Příkazy k odchozí úhra dě ex pr es v K č,
▪ Příkazy k SEP A inkasu,
▪ Odch ozí úhrady do zahraničí,
▪ FX platb y,
▪ Odchozí úhrady SEPA platba.

41 .2 V jedné Dávce lze spole čně zadávat (i) Příka zy k odchozí úhradě v Kč i v cizí měně mezi účty v rámci Ba nky, P říkazy k odchoz í úh rad ě v Kč na účt y
v ji né ban ce v Č R , Příkazy k ink asu v K č i v cizí měně mezi účt y v rámci Ban ky, Příkazy k in kasu v Kč na úč ty v jiné ban ce v Č R a P ří ka zy k odchozí
úhr adě ex pres v Kč , dále (i i) od chozí úhrady do zahraničí a odchozí úhr a dy SEPA platba přípa dně spolu s odpovíd ajícím typ em FX platby ne bo (iii) FX
platby ve formě Příkazů k odchozí úhradě v cizí měně. V jedné dávc e lze zadat Příkazy k SEP A inkasu, nikoli vš ak v kombinaci s ostatními ty py

Příkazů.

B ližší informace o kom binac i jednotlivých typů pla teb jsou uvedeny v příslu šné Příručce a na internetových stránkách Banky.

41 .3 Klient bere na vědomí, že instrukce k odchozí úhrad ě do za hra ničí mu sí být Bance předán y v Dávce ve formátu X ML dle mezinárodní norm y
ISO 20022 . Předá - li Kl ient Dáv ku v jin ém formát u než ve fo rmá tu X ML , tra nsform aci instrukcí do formátu XML pro vede v sou ladu
s mezinár odní normou ISO 20022 Banka , která přitom neod pov ídá za případn ou reklamac i či vrácení pl atby bankou příjemce nebo
zprostředkující bankou z dů vo du této transform ace .

41 .4 Obsahem jed né Dáv ky mohou být pouz e Příka zy k převodu prostředků z Účtů ne bo FX pl atby týkají cí se jednoho Subjek tu. D ávku můž e
zadat po uze Uživa tel, který má k d is pozici do statečný Limit Uživa tele k Účtu , v případě FX plateb dostatečný Limit plateb s indi v. FX
pro z účtová ní všech Příkazů v Dávce. Pokud je Limit Uživatele k Účtu neb o Limit plateb s indiv. FX nižší, je Dá vk a uložen a k autori zac i
a musí být autorizová na jiným U živatelem s dostatečn ým Li mitem Uži vatele k Účt u a v případě FX plateb s dostatečným Limitem plateb
s indiv. FX. V př ípadě Více násobné/Víceúrovňové autorizace m usí Dávku podepsat příslušný počet oprá vně ný c h Uživa telů.
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41 .5 Pří kazy k odchozí úhradě v Kč a v cizí měně, odchozí úh rady do zahran ičí, odchozí úhr ady SEPA pla tba, které zahrnují směnu měn (poku d
Ú čet plátce a ú čet příjem ce jsou v odlišné měně), expresní od chozí úhrady v K č, odchozí úhrady do za hr aničí s označením „urge nt“, odchozí
úhrady S EP A plat ba s označením „urgent“ , Pří kazy k FX platbě a Př íkaz y k úhradě na vrub nebo ve prosp ěch termí nované ho účtu zadané
v Dávce – ty p zpracování průběžný nebo dávkov ý jsou vždy zpracov ávány jako typ on li ne. T y to Přík azy podléh aj í v ícekolovému zpracován í.

Stej ný m způsobem se postupuje u Příka zů k odchozí úhradě v Kč i v cizí mě ně zadaných v D ávce a Příka zů k inkasu na Ú č et pří jemce , na
který se nevztahuje Oznámení.

41 .6 Typy zpracování Dávek jsou následující:
▪ On line – jedná se o zpracování Dávky zadané prostřed nictvím s luže b internetového ban kovnictví MojeBanka B usiness nebo Profibanka.
▪ Příkazy, které nezahr nují směnu měn, zadan é v Dávce do 20:20 hodin podléhají vícekolovému zpracování. Pokud do proběhnutí
posledního kola vícekolového zpracování v den jejich splatnosti, tj. ve 20:20 hodin, nedojde k zúčtování Pří kaz ů k odchozí úhradě
v Kč bez směny měn nebo P říkazů k odchozí úhra dě v cizí měně bez směny měn , mohou být při následném dostatku finančních
prostředků zúčtovány v některém z dalších kol vícekolového zpracování v následujících 2 po sobě jdoucích Obchodníc h dnech,
nejpozději však v e 20:20 hodin posledn ího dne opakování. Pro ostatní Příkazy platí, že po proběhnutí posledního kola vícekolového
zpracování v den jejich splatnosti, jsou nezúčtované Příkazy z Dávky odmítnuty a již nejsou dále zpracovány, U Příkaz ů k inkasu se
pokus o prov edení bude standardně opakovat ještě 4 následující Obchodní dny po sobě ve vícekolovém zpracování, dokud nebudou
splněny podmínky pro provedení. Při nesplnění podmínek v tomto časovém úseku budou Příkazy k inkasu následující Obcho dní den
odmítnuty . Dávku – typ online – lze zad at až do 20:30 hodin. Dávku s Příkazy k úhradě v Kč bez směny měn a Příkazy k odchozí
úhradě v cizí měně bez směny měn – typ online – z Platebního účtu , s výjimkou plateb ve prospěch účtů, které nej sou Platebn ími
účty, lze zadat až do 24:00 hodin .

▪ Příkazy, které z ahrnují směn u měn, zadané v Dávce do 16: 50 hod in podléh ají vícekolovému zprac ování. Po proběhnutí posle dního
ko la vícekol ového zpracování, tj. v 16:50 hodin , jso u nez účtované Přík azy z Dávky odmítn u ty a již nejsou dále zp ra cován y. Dávku –
typ on lin e s Příkazy, které z ahrnují směnu měn , lze zadat a ž do 17:00 hod in.

▪ Průběžný – jedná se o zpracování Dávky zadané prostřednictvím služeb internetového bankovnictví MojeBanka Business nebo
Profiba nka. Tyto P říkazy nepodléhají vícekolovému zpracování. V den jejich splatnosti jsou Příkazy odeslány k zúčtování. Po kud do 18:00
hodin v den jejich splatnosti nedojde k jejich zúčtování, jsou v 18:00 hodin v den jejich splatnosti opětovně odeslány k zúčtov ání, které
probíhá v den jejich splatnosti po 20:30 hodin. V případě, že v den jejich splatnosti nedojde k zúčtování Příkazů k odchozí úhradě v Kč
bez směny měn nebo Příkazů k odchozí úhradě v cizí měně bez směny měn, mohou být při následném dostatku finan čních prost ředků
zúčto vány v následujících 2 po sobě jdouc ích Obchodních dnech vždy od 20:30 hodin dále . U ostatních typů Příkazů, pokud nedojde
k jejich zúčtování, mohou být při následném dostatku finančních prostředků zúčtovány v následujícím Obchodním d nu od 20:30 hodin
dále a specificky v případě Příkazů k in kasu se bude pokus o jejich proveden í opakovat ještě na konci účetního dne a 4 následující
Obchodní dny po sobě, dokud nebudou splněny podmínky pro provedení. Při nesplnění podmínek v tomto časovém úseku budou Příkazy
k inkasu následující Obchodní den odmí tnuty . Dávku – typ průběžný – lze zadat až do 18:00 hodin. Dávku s Příkazy k úhradě v Kč bez
směny měn a Příkazy k odchozí úhradě v cizí měně bez směny měn – typ průběžný – z Platebního účtu , s výjimkou plateb ve prospěch
účtů, které nejsou Platebními účty , lze zadat až do 24:00 hodin .

▪ Dáv kový – je dná se o zpracování Dá vky za dané pros třednictvím služeb internetov ého bankovnictví MojeBan ka Business a P rofib anka
nebo apl ika ce P římý kanál. Tyto Příkazy nepodlé ha jí v ícekolo vému zpracování. V 18:00 hodin v den jejich splatnosti jsou odeslá ny
k z účtování, kte ré probíhá v den jejich splatnost i od 20:30 hodin dále . V případě, že v den jejich splatnos ti nedojde k zú čtová ní Příkazů
k od c hozí úhradě v K č bez sm ěny měn ne bo Pří ka z ů k odc hozí úhradě v cizí měně bez smě ny měn, mohou být při dostatk u finan čních
prostře dků zúčtovány v následu jících 2 po sobě jdoucích Obchodních dnech, vždy od 20:30 hodin dále . U ostatních typů P říkaz ů, pokud
nedo jde k jejich zúčto ván í v den sp latnosti , m oh ou být p ři následném dostatku fina nčních prost ředků zúčtovány v následující m
Obc hod ním dn u o d 20:30 hodin dále a spe cifick y v případě Příkazů k inkasu se bude pokus o jejich provedení opakovat ještě na ko nci
účetního dne a 4 následuj íc í Obchod ní dny po sob ě, do kud nebu dou splněny podmínky pro provede ní. Př i nesplněn í podmínek v tomto
čas ov ém úseku budou Příkazy k inkasu násle dující Obchodní den odmítnuty . Příkazy neovlivňují zůstatek Úč tu v průběhu Ob chodn ího
dne, kdy nas tal okamžik úči nnosti P říkazu, ale o vli vň u jí zůst atek Účtu na konci to hoto Obchodního dne. Dávku – typ dávkový – lze za dat
až do 18: 00 hodin .

41 .7 Pro ur čení d ata splatnosti Příka zů bez směny měn v Dávce, je - li datum jeji ch splatnosti s hodné s datem zadá ní Dávky, plat í ná s leduj ící
pravidla :
▪ P ři za dání Dáv ky – typ průběžný nebo dávkový – v Obcho dní den od 0:00 hodin do 18: 00 ho din nebo Dávky – typ on line – od 0:0 0 hodin

do 20:30 hodi n je datum splatno sti příslušného Příkazu v Dávce shodné s dat em zadání Dáv ky .
▪ P ři zadá ní Dá vky – typ průběžný ne bo dá vkový – v Obchodní den od 18:00 hodin do 20 :30 hodin je datum splatnosti př ís lušné ho Příkaz u

v Dávce shodné s dat em zad ání Dávky. Příkazy v Dávce, které jsou zpracovávány pouze dle typu on line, jsou z účtovány v de n s platnosti ,
osta tní Příkazy v Dávce jsou z účtovány následující Obch odní den .

▪ P ři zadání Dávky – typ on line, průběžný nebo dávkový – v Obchodní den od 20:3 0 hodi n dále je datum splatnost i příslušného Přík azu
v Dávce shodné s dat em následujícíh o Obc hodního dne .

▪ P ři za dání Dávky m imo Obchodní dny je d atu m s platnos ti příslušn ého Příkazu v Dávce shodné s datem následujícího Obchodn ího dne .

41 .8 Pro určení data splat nosti Příkazů, které zahrn ují směnu měn, v D ávce, je - li datum jejich splatnosti sho dné s datem zadání Dá vky , platí
ná sl e dující pravidla:
▪ P ři za dá ní Dávky – typ on li ne , průběžný nebo dávkový – v Obchodní den od 0:0 0 hodi n do 17:00 hodi n je datum splatnosti příslu šného

Příkazu v Dávc e shodné s datem z adání Dávky .
▪ P ři zadání Dávky – typ on line , průběžný ne bo dávk ový – v Ob cho d ní den od 17:00 hodi n dále je d atum sp latno sti příslušného Příkazu

v Dávce s hodné s datem ná sledujícího O bchod ního dne .
▪ P ři z adán í Dávky mimo Obcho dní dny je datum spl atnosti příslušnéh o Příkazu v Dávce shodné s datem násled ující ho Obchodního dn e .

41.9 Pro službu Mobilní banka se us tan ove ní o Dávk ách nepoužijí.

Článek 4 2 . Od vo lání příkazů

42 .1 Pro odvo lání Příkazů stačí B ankou akceptovaný souhlas jednoho oprávněného Uživatele b ez ohledu na jeho Limit Uži vatele k Účtu, případně
Limit pla teb s indi v. FX, a to i v případě sjednané Ví cen ásobné/Ví ceúrovňové autorizace. V případ ě Příkazů v Dávce platí toto pr avidlo jak pro
odvol ání pouze některých Příkazů v Dávce, tak i pro odvolání c elé Dávky.

42 .2 Zadané Pří kazy není možné odvolat prostředn ictvím Slu žby PB ani v Klientově obchodním mí stě , pokud již byly Bankou zúčtovány.

42 .3 V případě odvolán í Dávky budou odvolány jen ty Pří kazy, které nebyly ještě zúčtovány. Každou Dávku lze odvo lat Dávkou obsahující výluč ně
pokyny k odvolá ní Příkazů. Pro střednictv ím Sl užby PB může být odvolána pouz e D ávka, kte rá byla touto Službou PB zadána ve formátu
BEST nebo EDI BEST V případě zadání Dáv ky v jiných formátec h prostřednictvím Služby PB je možné Přík azy z Dávky odvolat pou ze
prostř ednictvím služby interne tového ban kovnictví MojeBanka Business neb o P rof ibanka.
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42 .4 Jednotlivé Příkazy zaslané v Dávce – typ zpr acování průb ěžný nebo dávko vý –, které nebyly v den jejic h splatnosti Bankou do 18:00 hodin
zúč továny, lze odvolat pouz e v Kli entově o bchod ním místě, a to nejdř íve násled ující Obchodní den po dn i je jich s pla tnosti, a za podmínky,
že nebyly v mezidobí zúčto vány nebo odmí tnuty .

42 .5 Od volá ním Dávky v den, ve kter ém byla Dávka autori zována, a to stejn ým nebo jiným Uživatelem , dochá zí k nav ýšení Limitu Uži va tel e
k Ú čtu, přípa dně Limitu plateb s indi v. FX, kte rý dávku zadal , a Limitu Subjektu o sou čet odvolanýc h plateb. V p říp adě, že Dávka byl a
autorizována podl e prav idel Vícenásobné/Víc eúrovňové autoriza ce, dochází odvoláním Dá vky po uze k nav ýšení Limitu Su bje ktu o součet
odvol aných plateb. Při odv olá ní jednotl iv ých příkazů platí pro navýšení Limit u subjektu st ejná pravidla .

42 .6 V případech předvídaných insolvenčním zákonem je Banka oprávněna zadaný Přík az odmítnout.

42 .7 Zad ané Př íkazy nelze odvolávat ne bo upravov at ve službě Mobilní banka.

Člán ek 4 3 . Spole čná ustanovení o podmínkách pro pr ov ádění příkazů

43 .1 Okamžik účin nosti Pří kaz u zadaného prostřed nictví m Služby PB nastává v den jeho splatno sti nebo v jiný den stan ovený v této čá sti D )
Oznámení , a vša k vž dy pouze , po kud jsou v takto urče né době splně ny všechny podmínky pro provedení Přík azu stanoven é Smlouvou
a práv ními předpisy vč etn ě dostatku volný ch pro středků na Účtu. V opačném případě Ban ka Příkaz odmítne, nebo, bylo - li tak sj ednán o
s Klient em, Ok amži k úč innosti Příkazu nastane až v de n, kdy jso u splněny všechny podmínky pro provede ní Příkazu. B anka je opráv něn a
kon taktovat Uži vat ele za účelem ov ěření zadání Příkazu, zasl at Uživateli opěto vně Autorizační SMS zprá vu či zvolit ji né do datečné
pr ost řed ky p ro autoriza c i Příkazu. Do doby dost a te čné aut or izace Příkazu je Banka oprávněna pro vedení Příkaz u pozastavit, př ípadn ě
i změni t režim zpracování, př ičemž v případě Dávky je B anka oprávněna poz astavit provedení pouze někter ých Př íka zů. Č ástku plat ebn í
trans akce Příkaz u pozastaveného dle toho to článku Ba nka neblokuje .

43. 2 Příkaz z Účtu m ůže zadat pou ze Uživatel, kte rý má dostateč ný Limit Uživatele k Ú čtu , a v případě FX pla teb dostatečný Li mit plateb s indiv.
FX, přičemž Po dpise m (ne bo autorizací ve službě interne tového bankovnictví M obi ln í banka) tohot o Uživatele je platební transakc e
prováděná na zá kladě Příkaz u aut orizována . Zadan ý Příkaz převyš ující tyto limity je autom aticky uložen do s eznamu Příkazů k autoriz aci.
V pří pad ě sjedn ání Vícenásob n é/ Víceúrov ňové au torizace je Příkaz nad L im it Uživa tele k Účtu nebo nad Limit plateb s in div. FX uložen do
seznamu Pří kazů k autoriz aci. Ba nkou bude takov ý Přík az zúčtován pouze v případě, že Příkaz bude autorizován (podep sán) všemi
oprá vněný mi Uživateli p od le pravi del Víc enásobné/Víceúrovňov é au to rizace .

43 .3 Příkazy uložené do seznamu Pří ka zů k autorizaci m usí autorizo vat Uživatel s dostat ečným Limitem Uživate le k Účtu, v případě FX plateb
s do stat ečným Limitem plateb s indiv. FX a v případě Vícenásobné/ Víceúrovňo vé autoriz ace Uživatel (případn ě potř ebn ý počet Uživat elů)
oprávněný autoriza ci provést, a to ne jpozději do 30 kalendářních dnů o d jejich uložení do tohoto seznamu. Autorizace je proved ena
Podpisem Příkazu.

43 .4 Platby s dopřednou splatností je možné zada t až 364 dní před jejich splatn ost í. S výjimkou termínovaných účtů vedených B an kou nelze zadat
s platnost Pří kazu s dopřednou spla tností na den, který není Obchodním dnem.

43 .5 Banka př i za dání Příkazu provede ko ntrolu jeh o formálních náležitostí , zejména ověří formát čísla Účtu plátce a J edi nečného id entifikáto ru
Banky příjemce a ov ěří, zda částka P říkazu nepře kračuje příslušné lim ity v okamžiku zadání Příkazu, a ověří oprávněnost Podpi su U živatele
na Příkazu.

43 .6 Klient si je vědom skutečnosti , že odcho zí úhrada do zahraničí odesílan á B ank ou v měně odlišné od měny účtu příjemce pl atby nemusí být
bankou příjem ce, jde - li o banku ve státě, který není členem Evropského hospodářského prost oru, připsána ve prospěch účtu příjem ce, a to
z důvodu odlišn osti měn. Bank a v takovém případě neodpov ídá za případné škody, kte ré vznikly Klientovi v důsledku neprove dení platebn í
transakce z uvedené ho důvodu na straně banky příjemce.

43 .7 Banka neodpoví dá z a pořadí Příkazů při je jich zúčto vání, pakl iže si Uživate l k jed not livým Příkazům nestanoví priori tu sám .

43 .8 O zúčtovaných Příkazech je Klien t informován prostř ednictvím za slaných výpisů z účtu .

43 .9 V případě nedostatku finančních prostředků v Oka mžik u účinnosti Příkazu, př echází ten to Příkaz do režimu více kolového z pracování.
Víc ekolovému zpracov ání po dléhají vš echny typy Příkazů, pokud není v této části D) Oz námení nebo Příručkách stanoveno jinak.

43 .10 Příkazy splatné v Obchodní den následující po dni, který není Obchodním dnem, mohou být Bankou zpracovány i mimo Obchodní dny
bezprostředně předcházející dni sp latnosti Příkazu. Příka zy k odchozí úhradě v Kč bez směny měn a Příkazy k odchozí úhradě v cizí měně
bez směny měn zadané mimo Obchodní dny z Platebního účtu, s výjimkou plateb ve prospěch účtů, které nejsou P latebními účty, jsou
Bankou zpra covány i mimo O bchodní dny bezprostředně předcházející dni splatnosti Příkazu. Příkazy k odchozí úhradě v Kč bez směny měn
a Příkazy k odchozí úhradě v cizí měně bez směny měn zadané v Obchodní den od 20:30 hodin dále z Plat ebního účtu, s výjimkou plateb ve
prospěch účtů , které nejsou Platebními účty, jsou Bankou zpracovány v Obchodní den předcházející dni splatnosti Příkazu. Datum splatnosti
Příkazu se tím nemění. Takto zpracované Příkazy již není možné prostřednictvím Služb y PB odvolat .

43 .11 P říchozí úhrady př ijaté v Obchod ní den od 20:30 hodin dále nebo m imo Obchodní dny zvy šují Použitelný zů statek a lze je využít p ouze pro
proved ení odcho zích úhra d na základě zadan é ho Pří kazu k odchozí úh ra dě v Kč bez směny měn, Př íkazu k odchozí úhrad ě v ciz í měně bez
směny měn, Pří ka zu k okam žité odchozí úhradě v Kč a dále pro výběr hotov osti prostřednictv ím bankomatu nebo platbu kartou. Tyto přícho zí
úh rady nel ze použít zejména na trva lý Příkaz k od cho zí úhradě v Kč nebo v cizí m ěně, automat ický pře vod zůst atku, úh rady ve prosp ěch ú čtu
kre di tní karty nebo ve pros pěch ú čtů, které nejsou Pl atebními účty, a d ále na Příkazy k odchozí úhradě v Kč se směn ou mě n, Příka zy
k odchozí úhrad ě v ciz í měně se směn ou mě n a Přík azy k inkasu zpracovávan é jako typ zpr acování Dávek průběžný a dávk ový, které jso u
odeslané k zúčtování probí hajícímu v den jejic h splatnosti od 20 :30 hodin dále . Příchozí úhra dy přijaté dl e tohot o článku 43 .1 1 B anka úročí
v so uladu s příslušným us tan ov ením VOP ode dne jejich při psání na Účet dle č lán ku 11 .2 Oznámení .

43 .12 Pro ur če ní data splatnosti Příkazu k odchoz í úhradě v Kč nebo v cizí měně bez sm ěny měn, a to včetně př ípadů, kdy jsou zadan é v Dávce,
a dá le Příkazu k oka mžité odchozí úhradě, mů že Klient zvolit také den, kte rý není Obchodním dnem , tedy sobotu, neděli, st átní svá tek ne bo
ostatní svátek, pok ud při padnou zejména na pr vní, dvacátý pátý nebo poslední den v m ěs íci, popř. jiný den de finovaný Ban ko u. Přehled takto
výjimečně stanovenýc h O bc hodních dnů, které m ůže Klie nt zvoli t jako da tum s platnosti dle předchozího souv ětí , je k dispozici na adrese
www.kb.cz .

43 .1 3 Dojde - li z jaké hok oli důvodu k p řevze tí Účtu Subje ktu jiným subjekte m (např. v důsledku fúze , prodeje závodu, postoupení pr áv a převzetí
dluhů), souhlasí Sub jekt s tím, aby tento nový subjekt měl právo na inform ace o platebních tra nsakcích na převza tém Účtu provedených p ře d
převzetím Účt u. Te nt o souhlas z ůst ává v platnosti i po zániku Smlouvy. Za da né Příka zy s dopřednou splatn ostí zůstávají převze tím Účtu
nedo tčeny.

43 .1 4 Vícekolové zpracování pro Příkazy k odchozí úhradě v Kč bez směny měn a Příkaz y k odchozí úhradě v c iz í měně bez směn y měn
z Platebního úč tu , s výjimkou plateb ve prospěch účtů, které nejsou Platebními účty, probíhá v Obchodní dny i mimo Obchodní dny v ča se
0:20 –23:50, minimálně v hodinových intervalech.
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Vícekolové z pracování pro Příka zy k odchozí úhr adě v Kč, které zahrnují směnu měn, Přík a z y k odc hozí úhradě v cizí měně, které zahrnují
směnu měn, Příka zy k odchozí úhr adě SE PA platba, které zahrnují smě nu měn, Příkazy k odch ozí úhradě do zahr aničí, které zahrnují sm ě nu
měn, probíh á pou ze v Obchodní dn y v čase 8:00 –16:50, minimálně v hodin ových int ervalech. Vícekolové zpracování pro ostatní ty py Příkazů
probí há pouze v Obchodn í den po začátku zpraco vání p lateb a končí vžd y do doby rozhodné pr o určení splatnosti uved ené u jednotliv ých
typů P říkazů, nej později v Obcho dní den ve 20:20, min imál ně v hodi nových intervalech. V případě, že ani po posle dním kole víceko lového
zpr acování p ro jednotlivé typy Pří kazů není dostatek pro stř edků k zúčtování P říkazu, bude tento Příka z odmítnut a ne bude dále zp racová ván .

Dostatek fi nančních prostředků na Účt u pro pr ovedení všech typů Příkazů je v rámci vícekolové ho zpraco vání posuzován vždy nejd éle do
doby rozhodné p ro urč ení splatnosti uve de né u jednotlivých typů Příkazů .

FX platby ne podléhají rež imu v ícekolo vého zpra cování v pevnýc h časech. Poslední cy klus pr o zpra cování FX plateb je dle typu zadané
platby násle dující:
▪ p ro odc hozí úhra dy do zah raničí s označením „ur gent“ ,
▪ v 10:00 hodin v mě ná ch HUF a PL N ,
▪ ve 13:00 hodin v měnách CZK, D KK , C HF, NOK a SEK ,
▪

ve 14:00 hodin v měnách CAD , EU R, G BP a USD ,
▪ v 11:00 hodin a ve 14:00 hodin pro odchozí úhrad y SEPA platba s požadavk em na zp racování „urgent“ ,
▪

ve 14:00 hodin pro odchozí úhrady do zahraničí v měn ách BGN, CAD , DKK, GBP, HUF, CHF, NOK, P LN, R ON, SEK a TR Y ve pr ospěch
účtu vedeného u Po boč ky Banky ,

▪ v 15:00 hodin pro odchozí úhrady do zahraničí v měnách CZK, EUR a US D ve prospěch účtu vedené ho u Po bočky Banky ,
▪ v 15:00 hodin pro odchozí úhrady SEPA platb a ve pr os pěch účtu vedeného u Pobočky Ba nky ,
▪ v 17:00 hodin p ro odchozí úhrady do zahr an ičí s označením „expres “,
▪ v 17:00 hodin pro odchozí úhrady SEPA platba s označení m „expr es“ ,
▪ v 17:00 hodin pro odc hoz í úhrady do zahraničí v mě nác h AUD a JPY ve prospěch úč tu vede né ho u Pobočky Banky ,
▪ v 17:0 0 hodi n p ro Příkaz k od chozí úhradě v cizí měně i v CZK – u platby m ezi účt y vedenými Bankou v odlišných měnách .

43 .1 5 V případě, že Uživa tel pr ovede transakci s přep očtem měn, Banka použije Kurz platný v Okamžiku účinnos ti Přík az u, a to i v případě jejíh o
zúčto ván í v rámci více ko lov ého zpra cování. Ča s př ij et í Př í kazu Bank ou nemá vliv na použití Kurzu, který v Okamžiku účinnosti můž e být
odli šný od Kurzu platného v čase přijetí Příkazu.

43 .1 6 Trans akce s přepočtem měn podl éhají v íc ekolo vému zpracování.

43 .1 7 Banka si vyhrazuje právo na změn u časů pro zúč to vání Příkazů k úhradě v Kč, odch ozích úhra d do zahraničí a odchozích úhrad SE PA
platba.

43 .18 Příkaz k úhradě v Kč a v cizí měně, Příkaz k úhradě do zah raničí a Příkaz k SEPA p la tbě předan é prostřednict vím poskytovat ele Služby
iniciován í p latby nepodléh aj í Vícenásobné/Víceúrovňové autor izaci a ví cekolovému zpracování ani je nelze zadat s dopředn ou splatností.

Článek 4 4 . Limity

44 .1 Lim it Su bjektu, Limit Uživatele k Účtu a L imit plat eb s indiv. FX s e sniž ují v okamžiku za dání Příkazu a obnovuj í se ve 20:30 hodin každý
Obch odní den. Příkazy zadané o d 20: 30 hodin dále v Obchodní den a Příkazy zadané mimo Obchod ní dny se odečítají z přísluš ných limi tů
pro následující Obchodn í den. Vý ši L imitu Subjektu m ůže Klient fyz ická osoba neb o Sta tutární org án dočasně na výšit prostředni ctvím
K lientské linky nebo prostřednic tvím internetového bankovnictví M o jeBanka a MojeBank a Busines s , a umožní -li to Ba nka, tak prostřednictvím
písemné žád osti za da né ve službě intern etového bank ovn ictví Moj eBank a, Mo jeBanka Bu siness a Mob il ní ban ka. K navýšení limitu však
dojde až v okamžiku, kdy Banka takto za danou žádost sc hválí, přičemž tak to navýšen ý limit bude platit do 20:30 hodin v rámci daného
Obcho dního d ne . Ba nka může na zák ladě svých obch odních pr avide l sta novit ma xi mální hranic i pro na s tavení Limitu Su bjektu. Stejným
způsobem může K lient dočasně navý šený limit zruš it. Výši Limitu Su bje ktu můž e Klient fyzická os oba nebo S tatutární orgán snížit ve
službác h inte rneto vého banko vnictví Moje Ban ka, MojeB anka Bu sin ess nebo P rofibanka fo rm ou sje dnání dodatku ke Smlouvě o příslušné
službě inte rnetového bankovni ctví. Takto sje dnaný dodatek bude úč inný od jeho podpisu prost řednictvím příslušné služby internet ového
ban kovn ictví .

44 .2 Za dané Příkazy js ou započí táván y do Limitu S ub jektu a souč as ně do L imitu Uži vatele k Účt u, a jde -li o FX platbu do Limitu Subjektu
a současně do Li m itu s indiv. FX. Do L imitu S ubjektu se však ne započítávaj í a nejsou Limitem Subjekt u omeze ny Pří kazy mezi účty téhož
Klient a vedenými u Bank y, čí mž se ro zumí i účty ve de né pro něj jako pro Kli enta spotřebitele a Klienta fyzickou osobu – pod nikatele. Do
Li m itu Subjektu se nezap očítáva jí též Příkazy k nákupu cenný ch papírů vydávaných Fondy , jde -li o Př íkazy týkající se Smlouvy o ko lektivní m
inve st ová ní Klie n ta. Do Limitu Už ivatel e k Účtu a do Lim itu Subjektu se dále nezapočítá vají trvalé Příka zy k odchozí úh radě .

44 .3 Příkaz ve pr ospěch účtu třetí osoby zadaný s použitím prav idla Vícenásob né/Více úr ovňov é aut orizace snižuje pouze Limit Subj ektu. Limit
Uživate le k Účtu a př íp adně Limit plate b s indiv. FX se tímto Pří kazem nesniž uje.

44 .4 Trvalý Příkaz k úhrad ě může Uživatel zř ídit pouze do Limitu Uživatel e k Účtu a Limitu Subjektu.

44 .5 Pov olení ink asa a inkasa SIPO a již zřízené po volení inkasa O2 pe vná li nk a může Uživate l zadat pouze do L imitu S ubjektu. Limit Subjektu
není tímto Příkazem sniž ován .

44 .6 Pří kaz k inkasu a Pří kaz k SEPA inkasu můž e zadat jakýkoli Uživatel, a to bez ohledu na jeho L im it Už ivate le k Účt u. Zadan é Příkazy
k inka su nejsou započí táv ány do Limitu Už ivatele k Účtu a ni do Limitu Sub jektu a ne jsou tímto limitem omezeny.

44 .7 Platby mob ilních služeb může Uživatel zadat pouze do Lim itu Uživatele k Účtu a Limitu Subjektu . Platb y z adan é prostřednic tvím Služby
iniciování p latby může Uživatel zadat pouze do Limitu Uživatele k Účtu a Limitu Subjektu .

44 .8 U Příkazu k odchozí úh radě v cizí měn ě , odchozí úhradě do z ahranič í, odchozí úhradě SEPA platba a FX platbě se do limitů započít áv á
př ísluš ná protih odnota cizí m ěny v Kč v okamži ku je jich z ad ání, a to podl e Kurzu „KB střed “. V pří padě plateb, kdy je Účet Klient a veden v Kč
a úč et příjemce v c izí měně, je použi tý K urz pro přepočet limitu d eviza prode j.

44 .9 Platby s dopředno u splat no s tí s e odečítají z příslušných limitů v ok amžiku zadá ní Příka zu.

44.10 Lim it Uživatele k Účtu pro Uživatele – Klienta fyzickou osobu je nastaven vž dy jako neome ze ný.
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44.11 Příkaz k FX pl atbě je možné zadat po uze, pokud má Klient s Bankou uzavřen u zvláš tn í sml ouvu pro obch ody na finančních trzích . K zadání
Příkazu k FX platbě je oprávněn pouze Už ivatel, který má nastaven Limit plateb s indiv. FX. Ban ka automaticky nastaví Uživatelům
provádějícím FX platby Limit pla teb s indiv. FX podle těchto prav idel:
▪ L im it pl ateb s indiv. FX je u Uživatele – Kli enta fyzické osoby nastaven autom at icky ve výši Limitu Subjektu. To to nastave ní nel ze změnit

ani zrušit.
▪ L imit plateb s indiv. FX je u Uživ atele – Statutárního orgánu K lien ta právnické osoby automaticky na staven ve výši Limitu Subje ktu. Toto

nastavení je možno změnit nebo zr ušit Příkazem k administraci.
▪ Limit plateb s in div. FX u Uživatelů – Zmocněných osob není nastaven. O právněný Uživa tel jej může Zmocněné osobě nasta vit, změnit

nebo zrušit Příka zem k ad ministr ac i.

44 .12 Při sjed nání Víc enásobné autoriz ace u Klienta právn ické osoby, kt er ý již Služby PB využívá, se Limi t U živatel e k Účt u a Limit plateb s ind iv.
FX u Uživat ele – Statutárn ího orgánu nastaví automaticky na nu lu. Při zrušení Vícenásobné autor izace se L imit Uživatele k Účtu a Limit
plateb s in div. FX u Uživatele – Statutárníh o orgánu Klienta právnické osoby nastaví do aktuální výš e Limitu Subjektu . U Zmocněných osob
se při sje dná ní či zrušení Vícenásobné aut oriz ace aktuálně nastavený Limit Uživ atele k Ú č tu nezměn í. Výše uvedené neplatí u Účtů,
u kterých je v rámc i Příkazu k ad mi nistraci nastave n Uživateli – St atutárnímu orgánu Limit Uživatele k Účt u.

44.13 Banka si vyhrazuje práv o dočasně nebo trvale snížit Uživateli nastavený Limit Uži vatele k Účtu, bu de -li to zapotřebí ze závaž ných, zejména
bezpečnostních příči n. O snížení L im itu Uživatele k Účtu Banka Uživa tele bez odkladu infor muje. Do Limitu U živatele k Účtu se započítávaj í
v šechny Příkazy zadané přísluš ným Uživatelem prostřednictvím Služby PB ane bo pros třednictvím S lužby iniciov ání platby.

44 .14 Do Limitu S ubjektu se zap oč ítávají všechny Příkazy zadané p řísluš ným Uživatelem prostřednictvím S lužby PB nebo pr ostřednictvím Služ by
iniciování platby vyjma Př íka zů mezi účty téhož Klienta, ledaže se jed ná o Př íkazy k FX pl atbě či Příkazy v Dávce.

44.15 Odmítne -li Banka Příkaz, Li mit subjektu se pro daný Obchodn í den obno ví.

E) PLATEBNÍ SLUŽBY POS KYTOVANÉ PROSTŘ EDNICTV ÍM SLUŽBY E XPRESNÍ LIN KA KB

Podmínky po skytování a využívání služby Expresní linka KB jsou upraveny v samostatných Produktových podmínkách k této službě. Není -li v této části E)
stanoveno jinak, použijí s e při provádění platebních tr ansakcí prostře dnictvím Expres ní linky KB ujednání ostatních č ástí Oznámení.

Článek 4 5 . Příkazy k odcho zí úhra dě

45 .1 Př ík az k odchozí úhradě je oprávněn zadat jak ýkoli Uživatel .

45 .2 Příkaz k odchozí úhradě v Kč i cizí měně lze zadat na vrub běžných a termínovaný ch Účtů Klienta vedených v Kč i cizí měně. Přík az
k odchozí úhradě v Kč je možno zadat ve prospěch účtu vedeného Bankou nebo ve prospěch účtu vedeného jinou bankou v ČR , Příkaz
k odchozí úhradě v cizí měně lze zadat pouze ve prospěch účtu vedeného Bankou. Příkaz k odchozí úhradě z Účtu vedeného v cizí měně, ze
kterého je prováděna platba v Kč, může být realizována jak ve prospěch účtu ved eného Bankou , tak ve prospěch účtu vedeného jinou
bankou v ČR .

45 .3 Pro určení data splatn osti P říkazů k odchozí úhra dě, po kud se nejedná o Příkazy s dop řednou splatno stí, platí následuj íc í pr avidla:

i) P ři z adán í Příkazu v O bchodní den v čase 00 :00 –20:30 hodi n, u Pří kazu, který zahrn uje směnu měn, v čase 00:00 –17:00 hodin je datum
spla tnost i shodné s datem jeho zadání .

ii) P ři za dání Příkazu v Obchod ní den v čase 20:30 –24:00 hod in, u Příkazu, který zahrnuje směn u měn, v čase 17 :0 0–24:00 hodin je da tum
sp latnosti shodné s datem následujícího Obchodního dne .

iii) P ři zadání Příkazu mimo Obc hodní dny je datum sp latnost i shodné s datem nás ledujícíh o Obchodního dne .
iv) P ři zadá ní Přík az u ve pros pěch term ínovaného účt u je datum splatn os ti shodné s dat em jeho za dá ní. Př íkaz bude zúčtová n nejpozději

následující Obchod ní den.
v) P ři zadání Příkazu na vru b termí novaného Účtu je datu m splatnosti shodné s datem jeho zadání. Příkaz bude zú čtován ne jpo z ději

následuj ící Obchodní d en, a to z a předp ok lad u, že da tum zadání Pří ka zu bud e shodné s datem splatnosti vkladu na termínovan ém Účtu.

45 .4 Okamžik účinnosti Příkazu nastáv á v pří padech (i) až (iii) v den s plat nosti a v případě (iv) v Obchod ní den ná sle dující po dni splatnosti, av šak
pouze pokud jso u v takto u rčen é do bě spl ně ny vše chny podmí nky pro provedení Příkazu stanovené Smlouvou a právními předpisy včetn ě
dostat ku volný ch pr ostředk ů na Účtu. V opačném přípa dě Banka Příkaz odmítne, nebo , bylo -li tak sjednáno s K lientem, Okamž ik účinnost i
Přík az u nastane až v den, kdy jso u spln ěny všechn y podmí nky pro provedení Příkazu.

45 .5 Příkazy k odchozí úhradě v Kč na vrub běžných Účtů v Kč je možno zadat s dopře dn ou splatností, a to až 364 dní pře d jejic h s pla tností.
Příkazy k odchozí úhradě s dop řednou splatností n elze zadat ve pr ospěch termínovaných účtů vedený ch Bankou.

45 .6 Příkaz k odchozí úhradě s dopřednou splatností lze odvolat nejpozději do 20:30 hodin Ob chodn ího dne předcházejícího dni s platnos ti Pří kazu
odchozí k úhradě. Odvolat lze pou ze takový Příkaz od chozí k úhradě , který byl zadán prostřednictvím Služby EL KB.

45 .7 V případě, že Uživatel provede transakci s přepočtem měn, Banka použije Kurz platný v Okamžiku účinnosti Příkazu.

45.8 Pokud ověře ní Uži vatele proběhlo úspěšně, Banka p ři zadání Příkazu proved e kontrol u jeho formálních náležitostí, zej ména ověří formát
Je dinečného identifikátoru příjemce, ověří, z da částka Příkazu nepřekračuje Li mit Služ by a v případě Zmocněné osoby i Li mit k Ú čt u.

Článek 4 6 . Trvalé příkazy

46 .1 Tu to službu je oprávn ěn vy užíva t ja ký koli Uživatel.

46 .2 Prostřednic tvím Služb y EL KB je možné zříd it, změnit nebo zrušit trvalý Př íkaz (i) k odchozí úhradě nebo (ii) k aut omatickému převodu.

46 .3 Při zříz ení trv al ého Příkazu musí být zadány tyt o povinné náležit os ti:
▪ číslo běžnéh o Účtu pl át ce,
▪ Je d inečný identifik átor příjemce,
▪ částka platby, která se má v pravidelných termíne ch převá dět nebo poža dovaná výše zůstatku , který má bý t na Účtu zachován, včetně

př írůstku č ástk y pře vodu, tj . hodnoty nejm enš í částky pro a ut oma tický př evod,
▪ frekvenc e provád ění plateb ,
▪

dat um zahájení a ukončení trvalého Příkazu, případně datum ukončení platnosti trvalého P říkazu, v případě real izace pl ateb v zadaných cyklech.

46 .4 U trvalý ch Přík a zů není možné stanovit počet opakování .

46 .5 Trvalý Př íkaz k au tomat ic kému převodu je možné zřídit ve prospěch účtů vedených Bankou nebo ve prospěch účtů vedených jino u bankou
v ČR .
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46 .6 U trva lého Příkazu je možné změnit:
▪ částku pla tby (u tr valý ch Příka zů k odchozí úhradě ),
▪ požadovaný zůs ta tek (u trva lých Př íkazů k automat ickém u převodu),
▪ přírůstek částky převodu (u trvalých Příkazů k automatickému pře vodu),
▪ sym boly,
▪ frekv enci tr valého Příkazu,
▪ popis trvaléh o Příkazu,
▪ datum ukončení provádě ní pla teb,
▪

dat um ukončení platn ost i trvalého P ří ka zu.

46 .7 Z řídit, zm ěnit ne bo odvolat trval ý Příkaz je možn é nejpozdě ji 1 Obchodní den před pož adovaným dnem splatnosti příslu šného trvalého příkazu.

Článek 4 7 . Povolení inkasa

47 .1 Tuto služ bu může využív at jakýko li Uživatel.

47 .2 T ato služba s e vz tah uje na povolení inkasa , příkaz ke zř ízení inkas a SIPO a na změnu či zrušení již zřízeného příkazu k povolení in kasa O2
pevn á linka. Tyto př íkazy nejsou Přík azy, tj. nej so u platebními příkazy ve smyslu zá kona o platebn ím styku 6 . Tyto p řík azy jsou aut or iz ací
platebn ích trans akcí ve smysl u tohoto zákona.

47 .3 Pro střednictv ím Služby EL KB je možno zřídit, změnit nebo zrušit povol ení inkasa.

47 .4 Při žádosti o p ovolení inka sa musí být zadány tyto po vinné nál ežit osti:
▪ čísl o běžného Účtu Kl ien ta, ze které ho má být inkas o povolen o,
▪ Je di nečný identifikátor sub jektu, jemuž má být inkasování prostředků z uvedeného Účtu povol eno,
▪ maximál ní výše limitu jednotlivé platby inkasa zaokr ou hlená na celé koruny,
▪ minimál ní poč et dní, kt er é musí uplynout me zi dvěma inkas y ve prospěch stejného p říj em ce (0 –364).

47 .5 Úči nnost příkazů souvisejících s povolením inkasa, tj. zadání, zruš ení nebo změna limitu inkasa , se řídí následující mi pravi dly:
▪ P ři zadání příkazu v Obchodn íc h dn ech v čas e 00: 00 –20:30 hodin nas ta ne účinnost příkazu téhož dne .
▪ P ři z adání příkazu v Obchodních dnech v čase 20:30 –24:00 hodin nastane účinnost příkazu násl edující Obchodní de n.
▪ P ři zadání pří kazu mimo Obchod ní dny nas tane úč in nost přík azu následující Obchod ní den.

47 .6 Pro st řed nictvím Služby EL KB je možno z řídit, změnit ne bo zrušit povolení inkasa, příkaz ke zřízení inkasa SIPO a změni t či zrušit již zříze ný
přík az k povolen í inkasa O2 pevná linka .

47 .7 In kaso SIPO bude pr ov eden o v souladu s termíny stano ven ými v př íslušn ýc h obchodníc h podmínkách Č es ké poš ty , s. p. , pr o plate bní sty k
v Soustředěném inkasu plateb obyvatelstva.

47 .8 Při žá dosti o povolení inka sa SIPO musí být zadány tyto povinné náležitosti:
▪ číslo běžnéh o Účtu v Kč p látce ,
▪ spojovací číslo plát ce inkas a SIPO,
▪ lim it jedné pl atby inkas a v Kč ,
▪ mě s íc a rok prvn í p latby.

47 .9 Zadáva ná výše limitu inkasa SIPO musí být zaokrouhlena na celé koruny. Maximální výše limi tu pro jednotlivé platby inkasa S IPO je 99 9 98
Kč.

47.10 Pokud bude Bance příkaz k povolení inkasa SIPO zadán nej později 2 Ob ch od ní dny před 25. dnem v kalendářn ím měsíc i, první platba
proběhne následující kalendářní měsíc. Jestliže bude příkaz ke zřízení inkasa SIPO zadán v daném měsíci později ne ž v te rmí nu uv eden ém
v předchozí větě, první platb a proběhne až 2. kal endářní měsí c po zadání příkazu. Ste jná pravidla platí i v případě změ ny limitu nebo zrušení
příkazu k povolení inkasa SIPO.

47.11 V případě služby O2 pevná li nka Banka předá vá požadavk y na zř íz ení, zruš ení a změnu limitu ink asa příjem ci plat eb vž dy 24. den v měsíci,
je -li ten to den Obc hodn ím dnem, popř. nejbližší předchozí Obchodní den. Je -li pokyn zadán po tomto datu, budou příjemc i plateb př edány až
24 . den následujícího mě síce.

47 .1 2 V pří pa dě změn y limitu pro již zřízené po volení inkasa pr o s lužbu O2 pevná linka je m inimá lní výše limit u 500 Kč s tím, že zadávaná výše
limitu musí být zaokrouhlena na celé koruny .

F) ŠEKY

Přijetí Příkazu a Okamžik účinno sti Příkazu ve sm yslu Ozn ámení nej s ou přijetím ve smyslu akceptace platebního závazku z šeku.

Článek 4 8 . Še ky k zúčtování

48 .1 Přík az k inkasu šeku. Š ek, cestovn í šek nebo pen ěž ní pou kázk a (dále v tét o části „Šeky k zúčtování “, označo vány sp olečně jako „šek “)

k zúč to vání mu sí být před loženy B ance osobou ze šeku oprávněnou spol ečn ě s tiskopise m určeným B an kou (Příka z k inkasu šeku), pří pad ně
společně s ti skopisem ne bo prů vodním dop isem s chváleným Bankou, na kterém jsou uvedeny Bankou po žado van é údaje . Šek k zúčtování
lze p řed kládat v kt e rémkoli obchodním místě Banky.

48 .2 Příka zem k inkasu šeku majitel šeku žádá Banku o obsta rání inkas a šeku.

48 .3 Při předložení šeku Bance z a úče lem obstarání inkas a je majitel šeku povinen vžd y na še ku učinit zmocňo vac í indosa ment ve prospě ch
Banky s doložkou „k in kasu“ nebo text obdo bného práv ního významu.

6 Z . č . 370/2017 Sb ., o plate bním styku, ve zně ní poz dějších př edpisů .
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48 .4 Proplacení šeku Bankou. Pokud Banka nerozhodne, že šek proplatí až po obdržení platby od šekovníka (tj. osoby, která má podle šeku
platit) nebo inkasní banky, ani se Klient a Banka nedohodn ou jinak, proplatí Banka šek okamžitě na základ ě Příkazu k inkasu šeku
doručeného Bance a prostředky připíše na Účet následujícím způsobem :

i) v Obc ho dní den, k terý Klient uvedl jak o den splat nosti, byl - li příka z doru čen Banc e přede dnem splatnosti a je -li na příkazu uvedeno
datum splatnost i, kte ré nenast alo a kt eré př ipa dá na Obchod ní den ,

ii) v Obchodní den, kdy Banka příkaz obdr žela, byl - li jí příkaz d or uče n do 13 :00 hod in daného dne a ne ní - li na příkazu uvedeno da tum
sp latnos ti nebo uv edené datum již nastalo ,

iii) následující Obchodní den po dni, kdy Ba nka pří kaz obd rže la, byl -li jí doručen od 13: 00 hod in dále daného dne a není -li na příkaz u
uve deno žádné datum sp la tnosti neb o uvedené datum již nast alo ,

iv) následující Obchodní den po datu spl at nosti uvedeném na příka z u, je - li na příkazu Klientem stanoveno datum budoucí splatnosti
připadaj íc í na den, k terý není Obchodním dnem .

48 .5 Pokud Banka neproplatí šek okamžit ě, proplatí ho až po obd ržení platby od še kovníka nebo inkasní ba nky a prostřed ky vyplatí K lientovi
způso bem uved eným v Pří kazu k inkasu šeku, pokud se Kli ent a Banka nedohodno u jinak .

48 .6 Př ep očet měn. Pro přepočet cizí měny Banka použije Kurz platný v do bě , kdy je příkaz Bank ou zpracováván s výj imkou článku 48. 4 (ii )
Ozná mení, kd y Banka použije Kurz, kter ý je pla tný v době převzetí příkazu Bankou.

48 .7 Prot est šeku. Poku d Kl ient bude po žadovat zajištění provedení protestu šeku šek ovník em v případě jeho nep roplacení, musí tuto skutečnost
uv ést na Příkaz k inkasu šeku . V př ípadě té to volby je Klient povine n uhradit Bance náklady s tím související.

G) ZÁVĚREČNÁ U STANOV ENÍ

Č l á nek 49 . Vym ezení pojmů a výklado vá pravidl a

49 .1 Pojmy s velkým počáteční m písmenem mají v Oznáme ní , není -li dá le v článku 49 .2 nebo článku 49 .3 stanoveno jinak, následující vý zn am:

„Asistence “ je zprostředkování vybrané sl užby Klientovi zaměstnancem obc hodního místa Banky. Asistencí se rozumí také zpracování
písemného Příkazu zaslaného klientem poštou nebo elektronicky .

„B2B “ (nebo také „Business to Business“) je Platební s ch éma určené p ro fyzick é os oby – podnikatele a právnické osoby, kteří využívají
SEPA inkaso.

„Banka “ je Ko merční ban ka , a. s. , se síd lem Praha 1, Na Příkopě 33, čp . 969, PSČ 114 07, IČO: 453170 54 , zapsaná v obchodním rejstříku
vede ném Městským sou de m v Praze , oddí l B, vlo žk a 1360 .

„Ba nkovní služby “ jsou jakékoli ba nkovní obchody, služby a produkt y poskytované Bankou na zákl adě bankov ní licence Banky, včetně
investič ních služeb poskytovaný ch Bankou jako obchodníkem s cennými papíry.

„BIC “ je mezinárodní identi fikačn í kód ba nk y (z an glic kého Bus iness Identi fier Code), který umožňuje jednoznačnou ide ntifikaci příslušné
bank y v dané zemi.

„CORE “ (nebo také „Business to Customer“) je Platební schéma urč en é pro fyzické osoby – ne podnikatele, fyzické osoby – podnik at ele
a právnick é osoby , kt eří využívají SEPA inkaso.

„CID “ je jedinečné identifikační čís lo (z anglického Credito r Iden tifier), které jednoznačně identifikuje příjemce SEPA inkas. Jeho délka ne smí
přesáhnout 35 znaků. CID pro Českou republiku má pevnou dé lk u 12 znaků a je vydáv aný Č eskou národní banko u.

„Člen finanční skupi ny Ba nky “ nebo „Člen FSK B “ je Komer ční pojiš ťovna, a. s., IČO: 63998017; Modrá pyramida sta vební spořitelna, a. s.,
IČO: 601928 52 ; KB Penzijní společnost, a. s., IČ O: 61860018; ES S OX , s. r. o., IČO: 267646 52, F actori ng KB, a. s., IČO : 25148290, a další
subjekty, v nic hž Banka má či nabude majetkov ou účast spočív a jící v přímé m či nepřímém podílu na jejich základním kapitálu .

„EHP “ je E vr opský hospodářský prostor.

„IBAN “ je zkratka pro In ternationa l Bank Account N umbe r, tedy mezinárod ní číslo účtu, kte ré umožňuje Bance jednozn ačnou identifi kaci čísla
účtu, ban ky a země plátce nebo příjemce .

„Je dinečný identifikátor “ je bankovní spojení ve formátu IBAN (příp. číslo účtu) a/ nebo BIC či jin á identifika ce ban ky př íje mc e aneb o
v tuzemském pla tebním styku ve formátu čísla účtu a kó du banky (kódu plate bníh o st yku 7) aneb o v pří padě tuzemské odchozí úhra dy zadané
plátcem jako P latb a na kon takt i telef onn í číslo , které je v regi stru RAMOS vede ném Č es kou národní bank ou p řip oje né ke konkrétnímu č ísl u
účtu .

„Kli ent “ je právnická osoba, fyzická osoba – podnikate l nebo fyzická osoba – ne po dnikatel, která využ ívá Platební služby, případně osoba
žádaj ící o poskytnu tí Platebních služeb.

„Klientovo obch o dní místo “ je obchodní místo Bank y, které vede Kliento vi Účet.

„K valifikovaný klient “ je Klient spotřebitel v sou vislosti s pos kytováním Pla te bních služeb.

„Kur z “ je směnný kurz vyhlašovaný Bankou.

„Obch odní d en “ je d en , na který nepřipadá sobota, nedě le, státní svátek ani ostatní svá tky ve smyslu příslušn ých právních předpisů
a ve který je Banka otevřena pro pos ky tování Bankovn ích služeb, a z ár oveň jsou jiné instituce, které se účastní poskytnutí Bankovn í služ by
nebo na kterých je poskytnutí Bankovní s lužby závislé, otevřeny pro po skyt ování příslušn ých slu žeb.

„Okamžik účinnosti “ je oka mži k přijetí Příkazu ve smy slu zákon a o platebním styku u rč ený v souladu s Oznámením a se Smlouvou, kdy jsou
splněny vše chny podmínky st anoven é Smlouvou ne bo právními př ed p isy pro (i) převzetí peněž ní ch prostřed ků a Příka zu Ba nkou u vklad u
hotovosti n ebo (ii) odepsání peněžních pros tředků z Ú čtu u vý běru hotov os ti a ostatních Př íkazů, tj. okam žik, kdy dochází (ne bo má dojít )
k př evzetí pen ěžních prostředků nebo odepsání pen ěžních prostředků Bankou .

„O kamžitá úhrada “ je od chozí nebo příchoz í úhrada v měně CZK prováděná mezi ban kami v ČR , kt eré přistoupily ke s chématu okamž itých
plateb, zpracovaná zpravidla v jednotkách sekund .

„Opráv ně ná osoba “ je osoba uvedená na Podpi sovém vzoru Klienta k Účtu .

„Oznámení “ jsou s dě lení, ve k terých jso u v souladu se VO P nebo příslušnými Pro duktovými podm ínkami s tanoveny další podmínky
a technické aspekty poskytování Bankovních služeb. Oz námení m nejsou z ejména Oznámení o úrokových sazbá ch a kurzovní lístek Ban ky.

„Pl atba na kontak t“ je tuzemská odchozí nebo tuzemská př íc hozí úhrada v Kč pro váděná na zákl adě platebního příkazu, ve kterém plát ce
uvede jako Jedinečný identifikátor př íjemce telef onn í číslo .

7 Vyhl ášk a ČNB č . 169/2011 Sb., o sta novení prav idel tvorby čísla účtu v plat ebním styku .



OZNÁMENÍ O P ROVÁDĚNÍ PLATEB NÍHO STYKU

K ome rční banka, a. s., se sídlem:

Pra ha 1, Na Příkopě 33 čp. 969, PS Č 114 07, IČO: 45317054
ZAPS A NÁ V OBCHODNÍM REJSTŘÍ K U VE DEN ÉM MĚS TSKÝM SOUD EM V PRAZE, O DDÍL B, VLOŽKA 1360

24 /25
V ER DDT_ OZ NAMPS .PDF

„Platební prostředek “ je zaříz ení nebo soubor postupů doho dnutých mezi Bankou a Klientem, které se týkají Klienta a kterými Klient dává
pl atební příkaz. Platebním pro středkem ne ní zej mé na Pří ka z dor učený Bance v papírové podobě.

„Platební schéma “ je jednotný soubor pravidel, postupů a norem nebo prováděcíc h po kynů, na kterých se dohodli poskytovatelé Platebních
slu že b, pro provádění plate bních transakc í v Evro pské unii a v rám ci čle ns kých s tá tů, oddělený od jakékoli infrastruktury nebo platební ho
systém u, který zajišťuje jeho provoz.

„Plat ební služby “ js ou B ankovní služby, kter é jsou platebními službami ve smyslu z ákona o platebním styku 8 (např. převo dy peněžních
prostředků, vydáv ání plat eb ních prostředk ů a výběry a vklady hotovo sti).

„Platební Účet “ je Účet, který je platebním úč tem ve smyslu zákona o plat ebním styku 9 , tj. úč e t, který slouží k provádění platebn íc h transakcí.

„Pobočka Banky “ je Kom erční banka, a. s., poboč ka zah ra ničnej banky na Sl ovensku.

„Podpisový vzor “ je Bankou akceptovaný vzor podpisu Oprávněn é os ob y obsa hu jí cí grafickou podo bu jejího jména a slouž ící k její
iden tifikaci pro účely naklád án í s pro středky na Účtu či za účelem po dá ní žádosti o posky tnu tí Ban ko vní sl už by či k pr ovedení jiného
dohodnutého úkonu s Bankovní službou souvisejícího. Podp isov ý vzor m usí m ít náležitosti pl né moci .

„Politicky exp onovaná osob a “ (Politically Exposed P er so n/PEP ) je fyzická os oba, která je nebo byla ve významné veřejné fun kci
s celostátním nebo regionální m výz namem nebo má k této osobě blízký osobní nebo podnikatelský vzt ah nebo vztah vyplýv ající z vlastnictví
nebo ov ládání su bjektu založeného ve prospěc h Politicky exponované o soby .

„Použitelný zůstatek “ je aktuální zůstatek finančních prostředků na Účtu, případně navýšený o poskytnuté povolené přečerpání na Účtu
nebo př ípadně snížený o částku blokovanou na účtu, při čemž zohl edňuje i platební transakce provedené mimo Obchodní dny a v Obchodní
dny od 20:30 hodin dále včetně Okamžitých úhrad a blokací pro vybrané platební transakce prováděné v Obchodní dny od 20:30 (zejména
trvalé příkazy, inkasa , SIPO a další) .

„Prod uktové podmínky “ jsou podmínky Banky upra vující poskytov ání jednotlivých Bankovní ch služeb.

„Příkaz “ je platební pří ka z, tj. pokyn Klient a, jímž Banku žádá o p ro vedení platební tr ansa kc e.

„Přík az k SEPA inka su “ má význam stanovený v článku 3 6. Oznámení.

„Příkaz k inkasu “ má význam stanovený v člá nku 6 .1 Oznám ení.

„Sazebník “ je přeh led všech poplatků, ostatních cen a jin ýc h plateb za Bankovní služby a za úkony s Bankovním i službami so uvis ejícími.

„SEPA doda tečné informa ce “ jsou informace vymezené v SEPA Platebních schématech pro úhrady a inkasa.

„SEPA dosaž itel ná banka “ je banka, k terá je účastnickou bankou SEPA Platebn íc h schémat pro úhrady a inkasa.

„SEPA pl at ba “ je jakákoli odc hoz í nebo příc ho z í úhrada v měně EUR, jejíž výše nen í omezena, a to mezi účty vedenými v libovolné měně v SEPA
prostor u.

V příp adě odchozí úh rady SEPA platba mezi účty vedenými v Banc e musí být účet plátce nebo účet příjemce veden v mě ně EUR.

„S EPA pros tor “ tvoř í země č lenský ch st átů EHP a území, která dobrovolně přistoupila k S EPA pravidl ům. Aktuál ní sez na m všech zemí
up lat ňujících S EPA pravidl a je zveřej něný na oficiál ních strán kách Rady pro e vr opský platební styk – www.europeanpaym en tscouncil. eu .

„Sl užb a EL K B “ je sl už ba Ban ky – Expresní linka KB po skytovaná Klientovi na z ákladě Smlouv y umožňují cí Kli en tovi využívat v rá mci jednot livých
modu lů Expresní linky KB služb y uvedené v Pod mínkách pr o poskytování a využí vání Expresní linky K B. Moduly Expresní li nky KB jsou: E xpresní
lin ka KB – Standard, Expre sní linka KB – Pro nezle tilce .

„Slu žba PB “ je k te ráko li ze služeb příméh o bankovni ctví (PB), tj. interne tové bankovnict ví MojeBan ka, M ojeBanka B us iness, Profibanka nebo Mobilní
banka a aplikace Př ímý kaná l.

„Smlou va “ je sml ouva o poskytnutí Bankovní služ by uzavřená m ezi Kliente m a Bankou.

„Smlouva o Platebních službách “ je jaká koli Smlouva, bez ohledu na její označení, jejímž předmětem je poskytov án í Platebních služeb
(např. smlouva o zřízení a vedení běžné ho Účtu, smlou va o vydán í a užíván í platební ka rty ).

„Statutární orgán “ je pro účely provádění platebních transakcí pros třed nict vím Služ by PB definov án v Podmínkách pro poskytová ní
a využívání př ím ého bankovnictví a pro účel provádě ní platebních transakcí pr ostřed nictví m Sl užby E L KB v Pod mínkách pro posk ytování
a využívání E xpresní linky KB.

„Transakce mimo EHP “ jsou plate bn í tr ansakce z nebo do stá tu, který není členem Evropského hospodářského p ro storu.

„Transakce v rámci EHP “ js ou platební transakce z nebo do st átu, kte rý je členem Evr opského hospo dářského prostoru.

„Úč et “ je jakýkoli běžný, spořicí nebo termínovaný účet a pr o účely provádění pla tebních transakcí prostře dnictvím Služby PB nebo S lu žby
EL KB i úvěrový účet Klient a vedený Bankou; v části D) Oz námení s e pak Úč te m rozumí pouze ten účet v uvedeném smyslu, kter ý je
obsluhován prostřednictvím Služby PB a v části E ) Oz námení prostřednictví m Služby EL KB.

„UMR “ je jedinečný identifikační kó d mandátu pro SEPA inkaso, kte rý je stanoven příjemcem SEPA inkasa (z angli ck é ho Unique Mandate
Refer ence). Jeho délka nesmí přesáhnout 35 znaků.

„Uživatel “ je osoba oprávněna vy užív at Službu PB poskytov anou Klientovi, a to Klient fyzická osoba, Sta tutár ní orgán nebo Zmocněná
osoba.

„X AMOS ČNB “ je platební systém, který zpracováv á Okamžité úhrady mezi bankami v ČR , které přist oupily ke sch ématu okamžitých plateb.

„Zmocně nec “ je fyzická nebo práv nická osoba, kterou Klien t zmoc nil plnou mocí, aby jej za stupovala ve vztahu k Banc e v rozsahu
stanoveném touto plnou moc í, nebo kte rá je zmo cn ěna zastupo vat Klienta na základě právníh o předpisu nebo roz hodnutí soudu.

„Zúčtovací cent rum ČNB “ je zúčtovací centrum České národní ban ky, kt eré zúčtovává mezibankov ní platební transakce předá va né
jedn otlivými účastn ickými bankami v ČR pr ostřed ni c tvím jejic h účtů vedených v Kč.

49 .2 Pojmy pr o Služby PB. Pro účely provádění platební ch transakcí prostřednict vím Služby PB mají pojmy s velký m počátečním písmenem
v čá sti D) Oznámení následují c í význam:

„Dávka “ je více Příkazů ve formě soubor u (vygen ero vaného např. účetním systémem Klienta) v urč itém formátu.

„FX platba “ je platba provádě ná na základě Příkazu k převodu prostředků nakoupen ých s dohodnutým kurzem na zák la dě zvláštní smlouvy
p ro obc hody na finančních trzí ch uzavře né mezi B ankou a K lien te m z vnitř ního účtu Banky.

„Limit plateb s indiv. FX “ je maximální denní výše pro nakládán í s prostředky prostředni ctvím FX platby.

„Limit Su bjektu “ je celková maximální den ní výše pro naklád ání s pro středky na všec h běžných a te rmínovaných Účtech a prostř edn ict vím
všech Uživatelů napojených k dan ému Subjektu.

8 Z . č. 370/2017 Sb., o plateb ním styk u, ve znění pozdějších př ed pis ů.
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„Limit Uživatele k Účtu “ je maxim ální denní výše pro naklá dání s prostředky na běžné m a te rmínovaném Účtu obsluhov an ém Uživatelem,
do které mů ž e Uživatel nak ládat s prostř edky na tomto Účtu s ám .

„P odp is “ je Ele ktronický podpis Uživatele, který akceptujeme při podepisování a autorizaci v rám ci využívání př ímého bankovnictví na
základě Smlouvy .

„Příručky “ jsou příru čk y Banky ke Slu žbá m P B, kte ré je Banka opr ávněna měnit, a to: Příručka pro P ro fibank u, Př íručk a pro obsluhu aplikace
služby M oj eBanka, Příručka pro obsluhu aplikace MojeBa nka Bus iness a Příručka pro obsluhu aplikace Přímý kanál , Příručka pro službu
inform ov ání o účtu, Příru čka pro s lužbu iniciován í platby (vč. inici ování trvalého pří kazu) a Př íručk a pro potvrzování zůstatku vyda vatelům
karetních platebních pr ostředků. Příru čky Ban ka zveřejňuje na svýc h internetových stránkách . Příručky nejsou Oznámeními ve smyslu VOP .

„Slu žb a infor m ování o účtu “ je služba , kdy tř etí strana oprávn ěná posk ytova t takovou službu předá Ba nce jménem Klienta prostřednict vím
internet u poža da vek na získání inf ormací vz tahujících se k Plateb nímu Účtu klien ta Komerčn í ban ky (seznam P latebních Účtů, zů s tatek na
Účtu, histo rie platebn ích tr an sakcí ).

„Služba in iciov ání pl atby “ je služba, kdy třetí strana op rávněná poskytovat takovou služb u předá Bance jm énem Klienta prostřednict vím
internetu Příkaz k úhrad ě nebo Příkaz k trval é odcho zí úhradě z Platební ho Účtu př ís tupného pros třednictvím in ternetu .

„Služba p ot vrzov á ní zů statk u vydavatelům karetních platebn ích prostředků “ je služba, kdy třetí st rana o prá vněn á posky tovat takovou
slu žbu předá Bance jménem Klienta prostřednictvím intern et u dotaz k ověření dostatku prostředků na P latebním Účtu přístupném
prostřed n ic tvím intern etu. Dotaz je zasílán pro účely ověř ení krytí karetní transakce .

„Standardní Uživa tel “ je Uživatel, který může sám nakládat s pro středky na Účtu a provádět FX platby do výše svého Lim itu Uživat e le k Účtu,
př ípadně Limitu plateb s indiv. FX, a to i při na stav ení Vícenásobné/Víceúrovňové aut oriz ace. Při nastavené Vícenásobné/Víceúro vňové auto rizaci
může Standardn í Uživatel Příkaz, který převyšuje jeho Limit Uživatele k Ú čt u nebo Limit pl ateb s ind iv. FX, pouze odeslat k auto rizaci za účelem
zajiš tění sje dna ného počtu Podpisů. Klient – fyzická oso ba je vždy Standardním uživatelem.

„Vícená sobn á autorizace “ je nast avení, při kterém se vyžaduje pro některá jednání zajištění z voleného počtu Podpisů (v rozmezí 2 až 5)
Uživatelů p ři využívání Služeb PB .

„Víc eúr ovňová autorizace “ je nastavení, při kterém se vyžaduje pro některá jednání za jištěn í zv oleného počtu Podpisů Uživatelů ve dvou
různýc h úrovních pro vy užívání Služ eb PB .

„Zmocněná oso ba “ je fyz ická osoba kr omě Statutá rníh o or gánu a Klienta fy z ické os o by , oprávněná využívat Služby PB v rozs ahu
sta noveném v Příkazu k ad mini st raci a ve Smlouvě .

49 .3 Pojmy pro Sl užbu EL KB. Pro účely provádění platebních transakcí prostř ed nictvím Služby E L KB mají pojmy s velkým počátečním
pí smenem v části E) Ozn ámení ná sled ující význam:

„Limit Služby “ je ma xi máln í denní výše limitu pro nakládání s prostře dky prostřednictvím Služb y EL KB.

„Limit k Účtu “ je maximální denní l imit Uživatele – Zmocněné osoby p ro nakládá ní s prostředk y na příslušné m Účtu Klienta prostř ednic tví m
Sl užby EL KB.

„Zmocněná osoba “ je fy zi cká osoba, která uzavřela Smlouvu o poskytování Exp resní linky KB, zmocn ěná Klientem na základě plné moci
k využíván í Služby EL KB.

49 .4 Pokud z kon tex tu nevy plývá jinak , p latí při výkla du O známení a Smlouvy následu jící pravidla:

a) P ojem „banka“ zahrnuje veške ré poskytova tele platebních s lu žeb ve smyslu zákona o platebním s tyku 9.
b) „D a tem splatno sti“ nebo „dnem splatnost i“ se rozumí da tu m, které Klient uve dl v Př íkazu jako den , kdy má dojít k odepsání peněžních

prostře dků z Úč tu nebo k výběru hotovosti .
c) Zúč to vá ním se rozumí ve vztahu k Pří ka zům př ipsání peněžních p rostředků na účet neb o odepsání peněžních prost ředků z úč tu .
d) S mlouvou s e rozumí Smlouva vč et ně všech jejích ne díln ých součá stí, zej ména včetně VOP, Oz námení , pří padný ch Produktových

podmínek, ji nýc h O známe ní a Sazebníku .
e) T ransak ce mi v rámci EHP se rozumí transakce , u kterých je účet pl átce i příjemce veden v č lensk ém státu E vr opské unie nebo ve státu

tv ořícím EHP ; tr ansakcemi v rá mci EHP jsou také tu ze mské plateb ní transakce .
f) P latební transa kcí ne bo transakcí se rozumí vklad hot ov osti na Platební Účet ne bo výběr hotovosti z Platebního Účtu nebo bezho tovostní

převod peněžních p rostředků z Účtu ne bo na Úč et .
g) P ojme m „p říkaz“ se rozu mí jak Příkaz , tak př ípadně i jin ý pokyn Klienta Bance .
h) P odmínky pro provedení Příkazu zahrnují zejména náležitosti Příkazu dle článku 7 VOP anebo příslušných Produktových podmínek,

souhlas plátce s platební transakcí dle článku 14 VOP , případně autorizac i podle čl ánku 1.4 Ozn ámení a splnění podmínek příslušného
produktu d le Oznámení a příslušných Produktových podmínek .

i) O dchozí úhradou do zahraničí je odchozí úhrada (i) v cizí měně ne bo v Kč na účet vedený v za hraničí nebo (ii ) v cizí měně na úče t
ve dený mimo Bank u v rámci Česk é repu bliky. O dchoz í úhradu do zahraničí je mož né za dat na vrub běžného Účtu vedeného v K č ne bo
v cizí měně. Plat by jsou zú čtovány pro střednictví m vzájemných úč tů banky o desíl atele a ba nk y příjemce, přípa dn ě také z prostřed ku jící ch
ban k .

j) O dkaz y na interneto vé str ánky Ban ky js ou odkazy na adresu www.kb.c z ne bo www .mojebanka.cz, případně jiné in tern et ové adresy, které
Banka použ ívá nebo bu de používat v souvislosti s poskytov áním Služby PB ne bo Služby EL KB .

Článek 5 0 . Přechodná u stanovení

50 .1 Nejsou sje dnána.

Člá nek 5 1 . Závěrečná ustanovení

51 .1 O zná men í ru ší a nahrazuje Oznámení o provádění pla tebn ího styku účinné od 1. 1 . 2 024.

51 .2 Toto Oznámení nabývá účinn osti dne 1 . 5 . 20 24.

9 Z . č. 370/20 17 Sb., o pla tebním sty ku, ve zněn í poz dější ch předpis ů.


